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Allgemeines

/A VORSICHT! In dieser Form gekennzeichneter Text weist auf Verletzungs- oder Lebensgefahr bei
Nichtbefolgen der Anweisungen hin.

/A ACHTUNG: In dieser Form hervorgehobener Text weist darauf hin, dass die Nichtbeachtung zu
Beschadigungen der Gerate oder zum Verlust von Daten fiihren kann.

Bf HINWEIS: In dieser Form gekennzeichneter Text enthalt wichtige erganzende Informationen.
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Einfuhrung

HP Thin Clients mit Microsoft Windows CE kénnen einfach implementiert, verwaltet sowie geschuitzt
werden und umfassen leistungsfahige Funktionen fur die Mainstream-Nutzung in Unternehmen.

e Einfache Implementierung
o Setup-Assistent fur die einfache Konfiguration
° Vertraute Explorer-Shell (ahnlich wie im Windows-Desktop)
° Altiris Deployment Server
° HP Geratemanager
° HP ThinState Capture
e Einfache Verwaltung
° Tool flr den Registrierungsimport
0 Méglichkeit der direkten Aktualisierung von HP auf das neueste Image
o Wiederherstellung der werkseitigen Einstellungen Uber die Taste F9
e Einfacher Schutz
o Méoglichkeit zum Deaktivieren von USB-Massenspeichern
° Einschranken des Zugriffs auf die Benutzeroberflache mit HP ThinConnect
o Sicheres Standardkonto fur Gaste
0 Extrem sicheres Betriebssystem

Dieser Client wird von HP so konfiguriert, dass er sofort einsatzbereit ist. Die hdufigsten
Benutzeranforderungen werden sofort erflllt. Es besteht die Mdglichkeit, Funktionen hinzuzufligen und
zu entfernen, den Zugriff auf die Benutzeroberflache einzuschranken usw. In diesem Handbuch werden
viele Funktionen dieses Client vorgestellt. Weiterhin wird beschrieben, wie der Client bedarfsgerecht
angepasst werden kann.

Dieses Handbuch enthalt Anweisungen flir den Netzwerkadministrator, um das CE-basierte Terminal
lokal und remote zu konfigurieren. Normalerweise wird ein Terminal lokal konfiguriert und anschlieend
als Vorlage fir andere Terminals verwendet, die dann mit Remote-Verwaltungstools konfiguriert
werden.



Imageaktualisierungen

HP stellt regelmaRig Aktualisierungen des Image fur Thin Clients bereit. Auf der HP Supportsite finden
Sie wichtige Dokumentation mit speziellen Informationen fur die jeweilige Imageversion. Die
Supportdokumentation finden Sie unter:

http://welcome.hp.com/country/us/en/support.html.

Die neueste Version des Microsoft Windows CE-Image fur den HP Thin Client finden Sie unter:

http://h18004.www1.hp.com/support/files/thinclients/us/index.html.

Setup-Assistent

2

Die HP Microsoft Windows CE-Images enthalten einen Setup-Assistenten, der eine einfache,
benutzerfreundliche Methode zum Konfigurieren eines Thin Client bietet. Der Setup-Assistent wird
gestartet, nachdem das Image entbiindelt wurde. Der Setup-Assistent wird gestartet, nachdem der Thin
Client auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtickgesetzt wurde oder ein neues Software-Image
auf das Gerat geladen wurde.

B HINWEIS: Nach dem Start wartet der Setup-Assistent 20 Sekunden auf eine Benutzereingabe. Wenn

Sie nicht innerhalb dieses Zeitraums auf Next klicken, werden die Standardeinstellungen geladen.

Kapitel 1 Einfiihrung DEWW
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Desktop

Die Thin Clients t5530 und t5540 mit Microsoft Windows CE verwenden eine Explorer-Shell (Desktop),
die dem normalen Windows-Desktop ahnlich ist, sodass der Client eine vertraute und
benutzerfreundliche Benutzeroberflache aufweist. Der Desktop umfasst eine Taskleiste, ein Startmend,
Verknlpfungssymbole und ein Hintergrundbild.

B HINWEIS: Taskleiste und Startmeni sind standardmaRig ausgeblendet.
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Anzeige

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop, wenn Sie die Anzeigeeinstellungen andern
mochten, und wéhlen Sie Properties aus. Sie kdnnen die folgenden Einstellungen andern:

e Hintergrundbild
e Darstellung
e Auflésung und Farbqualitat

° Bildschirmschoner

B HINWEIS: Die gednderten Anzeigeeinstellungen werden erst nach einem Neustart wirksam. Klicken

Sie auf die Schaltflache Test auf der Registerkarte Properties, wenn Sie nicht wissen, ob der Monitor
eine bestimmte Einstellung unterstitzt.

Weitere Informationen zu den Anzeigeeinstellungen finden Sie unter ,, ﬁ Anzeige” auf Seite 29 im
—

Kapitel "Systemsteuerung".

Taskleiste

4

Bewegen Sie den Zeiger an den unteren Bildschirmrand, um die Taskleiste anzuzeigen. Die Taskleiste
ist standardmafig ausgeblendet, damit die ICA/RDP-Verbindung Ubersichtlicher dargestellt wird.

Die Taskleiste bietet Zugriff auf die Systemsoftware. Die Taskleiste umfasst die folgenden Elemente:
e Schaltflache Start
e  Schaltflachen fur die aktiven Tasks (derzeit ausgefuhrte Programme)

e Benachrichtigungsbereich (Infobereich)

CEE-L 1251 (3

So konfigurieren Sie den Thin Client, dass die Taskleiste angezeigt wird:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Taskleiste.
2. Wahlen Sie Properties aus.

3. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Auto hide.

Kapitel 2 Desktop DEWW



Startmenu

Klicken Sie zum Offnen des Startmeniis auf die Schaltflaiche Start in der Taskleiste. Das Menii Start
bietet Zugriff auf Software und Einstellungen und ermdglicht das Ausfiihren von Befehlen sowie das
Herunterfahren des Systems.

df] Prograrns
[F Settings
= Run...

k

k

Symbole

Die Symbole auf dem Desktop stellen Verknlipfungen zu Software und Verbindungen bereit.

Doppelklicken Sie auf das entsprechende Symbol auf dem Desktop, um ein Programm zu starten.

Sie kdnnen Symbole fir Verbindungen hinzufiigen, indem Sie im Fenster "HP Connection for Citrix

Software" auf das Verbindungssymbol klicken und Send to Desktop auswahlen. Weitere Informationen

hierzu finden Sie unter ,HP Connections for Citrix Software” auf Seite 81 in Kapitel 5.

Bf HINWEIS: Die Windows CE-Architektur bietet keine Méglichkeit, in Desktopverknipfungen die
Eigenschaften von Programmen zu andern. Sie kénnen auf dem Desktop nur die Werte der

DEWW

Eigenschaften fir die Verknipfung andern.
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3 HP ThinConnect

HP ThinConnect bietet die folgenden Mdéglichkeiten:
e  Benutzerkonten verwalten.
e Verbindungen hinzufiigen, bearbeiten und I6schen.
° Terminalemulation
o Microsoft RDP-Verbindungen (Remotedesktopclient)
0 Internet Explorer
° Citrix ICA-Verbindungen
o VMware View Client
e Verbindungen Benutzern zuweisen.

Im Hauptfenster von HP ThinConnect kénnen Sie Aktionen nur fiir den aktuellen Benutzer ausfiihren.
Um anderen Benutzern Verbindungen zuzuweisen, missen Sie das HP ThinConnect-Fenster
"Advanced" verwenden. Weitere Informationen zum Fenster "Advanced" finden Sie unter ,Fenster
"Advanced" auf Seite 7.

Klicken Sie auf Start > Programme > HP ThinConnect, um HP ThinConnect zu &ffnen.

[] [l . a
[ Add... I [ Delete... ] [ Edit... I [Ad!anced... ] [ Help

B HINWEIS: Sie missen alle aktiven Verbindungen schlieen, wenn Sie die folgenden Schaltflachen
verwenden mdchten: Add, Delete, Edit, Advanced und Exit.

6 Kapitel 3 HP ThinConnect DEWW



Das HP ThinConnect-Fenster umfasst die folgenden Funktionen:

e Connection display area: In diesem Bereich werden alle Verbindungen aufgelistet, die dem
derzeit am Terminal angemeldeten Benutzer zugewiesen sind. Fir jede Verbindung werden Name,
Typ und Status der Verbindung angezeigt.

e Connect: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine ausgewahlte Verbindung zu aktivieren.

e Exit: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um HP ThinConnect zu beenden. Die Schaltflache OK
fuhrt die gleiche Funktion aus.

e Control Panel: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Systemsteuerung zu 6ffnen. Diese
Funktion setzt entsprechende Berechtigungen voraus.

e Add: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine neue Verbindung zu erstellen und zur Liste der
Verbindungen hinzuzufigen, die dem derzeit am Terminal angemeldeten Benutzer zugewiesen
sind. Im Fenster "Advanced" kénnen Sie die neue Verbindung anderen Benutzern zuweisen.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Hinzufligen von Verbindungen® auf Seite 13.

o Delete: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine ausgewahlte Verbindung zu I6schen. Die
Verbindung wird aus der Liste der fir alle Benutzer verfligbaren Verbindungen geldscht (nicht nur
aus der Liste der Verbindungen, die dem derzeit am Terminal angemeldeten Benutzer zugewiesen
sind). Weitere Informationen finden Sie unter ,Loschen von Verbindungen* auf Seite 14.

e Edit: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die ausgewahlte Verbindung zu bearbeiten. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Bearbeiten von Verbindungen” auf Seite 13.

e Advanced: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Fenster "Advanced" zu 6ffnen, in dem Sie
Verbindungen konfigurieren und zuweisen sowie die Terminalbenutzeroberflache konfigurieren
konnen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Fenster "Advanced" auf Seite 7.

e Help: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Hilfe anzuzeigen.

Fenster "Advanced"

DEWW

Klicken Sie in HP ThinConnect auf die Schaltflache Advanced, um das Fenster "Advanced" zu 6ffnen.
Sie missen sich mit Administratorberechtigungen anmelden oder Uber die Berechtigung "User may
add, edit, or delete connections" verfiigen, um auf das Fenster "Advanced" zugreifen zu kénnen. Im
Fenster "Advanced" kénnen Sie Verbindungen konfigurieren und zuweisen, Benutzerkonten einrichten
und die Benutzeroberflache flir das Terminal konfigurieren.

ACHTUNG: Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Fenster "Advanced" zu
schlieRen. Klicken Sie auf die Schaltflache X oder Cancel, um das Fenster zu verlassen, ohne die
Anderungen zu speichern.

Fenster "Advanced" 7



Assign Connections | Global UI

User

I.f-\dministrator v
Available connections Connections for Administrator
Mame Type | MName | Type | Primary | Auto | Persistent|
IE1 Web
ROP1 ROP
TermEm1 TEC

[+ ¥

[ Delete.. | [ Ed.. ok | [ gancel | [ Apoly

Erstellen von Benutzerkonten

Im Fenster "Security", das Gber das ThinConnect-Fenster "Advanced" oder die Systemsteuerung
geoffnet werden kann, kdnnen Sie Benutzerkonten fiir Terminalbenutzer einrichten.

Das System umfasst drei Standardkonten:
e  Administrator

e Guest

e User

Sie kdnnen die Standardkonten als Vorlagen fiir neue Konten verwenden. Sie kénnen die
Standardkonten "Guest" und "User" andern.

Auf der Registerkarte "Users" werden alle Benutzerkonten angezeigt. Darliber hinaus wird angezeigt,
welche Konten mit Administratorberechtigungen eingerichtet und welche Konten aktiviert sind.

So erstellen Sie ein neues Benutzerkonto:
1.  Klicken Sie in HP ThinConnect auf Advanced.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Assign Connections auf Security. Daraufhin wird das Fenster
"Security" der Systemsteuerung angezeigt.

8 Kapitel 3 HP ThinConnect DEWW
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3.

Wahlen Sie die Registerkarte Users aus, und klicken Sie dann auf Add, um ein neues

Benutzerkonto zu erstellen.

System | Users |

Marne Admin | Enabled |
adrninistrator

Guest MNo [§[a]

Lser o o

Erstellen von Benutzerkonten

9



4. Geben Sie auf der Registerkarte General im Feld Name einen Namen fiir das neue Benutzerkonto
ein. In das Feld Name dirfen die folgenden Zeichen eingegeben werden: A-Z,a-2z,0-9. (.)&"
%%$#!~"{} _-. Die maximale Lange betragt 20 Zeichen.

General | Permissions

[armne: I

[ Set from Template...

Passwiord: I

Confirm Password: I

[ ] account is disabled

Add another user... ] [ 0K ] [ Cancel

Geben Sie in das Feld Password ein Kennwort fir den neuen Benutzer ein.
Geben Sie das Kennwort erneut in das Feld Confirm Password ein.

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Account is disabled, um das Konto zu aktivieren.

@ N o o

Klicken Sie auf Set from Template, um dem neuen Konto die gleichen Berechtigungen
zuzuweisen, die einem vorhandenen Konto zugewiesen sind.

10 Kapitel 3 HP ThinConnect DEWW



Marme:

Based on:

0K ] l Cancel

a. Wahlen Sie in der Liste Based on das Konto aus, das als Vorlage verwendet werden soll.

b. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und zum Fenster "Add New User"
zurickzukehren.

c. Kilicken Sie auf Add another user, um einen weiteren Benutzer hinzuzufligen. Diese Option
bietet die Mdglichkeit, schnell neue Benutzer hinzuzufligen.

9. Wahlen Sie im Fenster "Add New User" die Registerkarte Permissions aus, um die
Berechtigungen fur das neue Konto auszuwahlen.

DEWW Erstellen von Benutzerkonten 11



Aefe] g s, 0 s . - . W
General | Permissions

4

Arccessibility -
Certificates

Date/ Time

DHCP Options

Dialing

Display

Global ICA Client Settings

HP ThinState Capture

Internet Options

JETCET FRINT 4.0

Keyboard

LPD Contral

Modermns

Mouse

Metwork and Dial-up Connections

Port Lock

ROPJICA Printers bl

Add another user...] [ 0K l [ Cancel

a. Wabhlen Sie in der Liste der Berechtigungen die Elemente aus, auf die der Benutzer zugreifen
darf. Aktivieren Sie User is Administrator, wenn es sich beim Benutzer um einen
Administrator handelt, um Vollzugriff zu gewahren. Wenn User is Administrator ausgewahlt
ist, kdnnen Sie in der Liste keine Elemente aktivieren oder deaktivieren.

b. Klicken Sie auf Add another user, um die Einstellungen zu speichern und einen weiteren
Benutzer hinzuzufugen.

oder
Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
10. Klicken Sie auf OK, nachdem alle Benutzer hinzugefiigt wurden.

11. Wahlen Sie ein Konto aus, wenn Sie Benutzerkonten andern oder I6schen méchten, und klicken
Sie dann auf Modify bzw. Delete.

12. Klicken Sie oben im Fenster auf OK, nachdem die Benutzerkonten hinzugefiigt oder geandert
wurden.

Verbindungen

Sie kdnnen Verbindungen in HP ThinConnect und im Fenster "Advanced" hinzufligen, bearbeiten oder
I6schen. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um Verbindungen hinzuzufiigen:

e  Mit HP ThinConnect kénnen Sie Verbindungen fiir den derzeit am Terminal angemeldeten
Benutzer erstellen und zuweisen.

e Im Fenster "Advanced" kénnen Sie die Verbindung anderen Benutzern zuweisen.

12 Kapitel 3 HP ThinConnect DEWW



Hinzufugen von Verbindungen
So fugen Sie in HP ThinConnect eine Verbindung hinzu:
1.  Klicken Sie in HP ThinConnect auf Add.

choasa typs £

(VDM Cliant

Terming Emulation

Pacrosoft Remaote Desktop Chent
[ntermet Expicear

fCitrin [CA Chent

[ o ] [ cancel |

2. Wahlen Sie im Dialogfeld Choose type den Typ der Verbindung aus, die Sie erstellen mdchten,
und klicken Sie anschlieRend auf OK. Daraufhin wird ein Assistent oder ein Setupdialogfeld fiir
den Verbindungstyp angezeigt.

3. Befolgen Sie die im Assistenten oder Setupdialogfeld angezeigten Anweisungen, um die
Verbindung zur Verbindungsliste des Benutzers sowie zur Liste der verfiigbaren Verbindungen
hinzuzufiigen, die im Fenster "Advanced" anderen Benutzern zugewiesen werden kénnen.

B HINWEIS: Wenn Sie in HP Connections for Citrix Software eine Verbindung erstellen, wird die
Verbindung ebenfalls in HP ThinConnect angezeigt. Wenn Sie in HP ThinConnect eine Verbindung
erstellen, wird die Verbindung auch in HP Connections for Citrix Software angezeigt.

Bearbeiten von Verbindungen
So bearbeiten Sie in HP ThinConnect eine Verbindung:

A Wahlen Sie die Verbindung aus, und klicken Sie auf Edit. Nehmen Sie im Assistenten oder im
Setupdialogfeld die entsprechenden Anderungen vor.

B HINWEIS: Die folgende Abbildung zeigt das Fenster "Edit Connection" fiir eine RDP-Verbindung. Das
Fenster hangt vom Typ der jeweils bearbeiteten Verbindung ab.

DEWW Verbindungen 13



ROP1 % |

General 1 Display ]Local Resources ] Programs IE}{perience ]Advanced ]

Logon settings
5 l- Enter the name of the remote computer,

e

Computer: | Serverl hd
User name:  Mone spedified
Yoo will be asked for credentials when you connect,

Connection settings

Save the current conmection settings to an RDP file or open a
| saved connection.

[ Save ] [ Save As... ] [ Open...

’ OK ” Cancel H Help ]

Ef HINWEIS: Wird eine Verbindung umbenannt, wird sie aus allen Benutzerkonten geléscht.

Loschen von Verbindungen
So I8schen Sie in HP ThinConnect eine Verbindung:

A Wahlen Sie die Verbindung aus, und klicken Sie auf Delete. Die Verbindung wird aus den
Verbindungslisten aller Benutzer geldscht.

Zuweisen von Verbindungen zu Benutzern

Im Fenster "Advanced" von HP ThinConnect kénnen Sie Verbindungen fir Benutzer zuweisen und
konfigurieren.

Registerkarte "Assign Connections™

Auf der Registerkarte Assign Connections kdnnen Sie Benutzern Verbindungen zuweisen. Diese
Registerkarte enthalt die folgenden Elemente:

14 Kapitel 3 HP ThinConnect DEWW



Adyancad : 0K
Assign Conmections | Glabal LI

Lser

Indministrator v
Available connections Connections For Administrator
Marne Type Marne Type | Primary | Auto | Persistent
IE1 Web
RDP1 RDP
TermErm1 TEC

T [ o« | [ comeel | [ apply |

e User: Diese Liste enthalt alle im System vorhandenen Benutzerkonten. Wahlen Sie einen Benutzer
in der Liste aus, wenn Sie die Verbindungen fir einen Benutzer konfigurieren méchten.

e Security: Uber diese Schaltflache kénnen Sie das Fenster "Security" 6ffnen, in dem Sie
Benutzerkonten erstellen und konfigurieren kdnnen. Uber diese Schaltflache wird das gleiche
Fenster getffnet wie durch Auswahl von "Security” in der Systemsteuerung.

e Available connections: In diesem Fensterbereich auf der linken Seite des Fensters werden alle
verfugbaren Verbindungen angezeigt, die Sie Benutzern zuweisen kénnen. Dieser Fensterbereich
enthalt die folgenden Spalten:

° Name: In dieser Spalte wird der Name angezeigt, der der Verbindung beim Erstellen der
Verbindung zugewiesen wurde.

° Type: In dieser Spalte wird der Typ der Verbindung angezeigt.

e Add: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine neue Verbindung zu erstellen und zur Liste
Available connections hinzuzufligen. Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird eine Liste
der Verbindungstypen angezeigt. Wahlen Sie den Typ der Verbindung aus, die Sie hinzufligen
mochten, und klicken Sie auf OK. Daraufhin wird ein Assistent ge6ffnet, mit dem Sie Verbindungen
konfigurieren kénnen.

e Delete: Wahlen Sie in der Liste Available connections eine Verbindung aus, und klicken Sie auf
diese Schaltflache, um die Verbindung zu I6schen. Beim Ldschen einer Verbindung wird die
Verbindung auch aus der Liste der allen Benutzern zugewiesenen Verbindungen geldscht.

° Edit: Wahlen Sie in der Liste Available connections eine Verbindung aus, und klicken Sie auf
diese Schaltflache, um die Verbindung zu bearbeiten.

e Connections for [Benutzer]: In diesem Fensterbereich auf der rechten Seite des Fensters werden
alle Verbindungen angezeigt, die dem im Feld User angezeigten Benutzer zugewiesen sind.

° Name: In dieser Spalte wird der Name der Verbindung angezeigt, die dem Benutzer
zugewiesen ist.

° Type: In dieser Spalte wird der Typ der Verbindung angezeigt.

DEWW Verbindungen 15



o Primary: Diese Spalte gibt an, ob es sich um eine primare oder eine sekundare Verbindung
handelt. Yes kennzeichnet eine primare Verbindung. Klicken Sie auf den Spaltenwert, um die
Einstellung zu andern. Sie kénnen die erste Verbindung in der Liste nicht in eine sekundare
Verbindung andern.

° Auto: Diese Spalte gibt an, ob das System beim Start von HP ThinConnect automatisch eine
Verbindung herstellt. Yes gibt an, dass das System automatisch eine Verbindung herstellt.
Klicken Sie auf den Spaltenwert, um die Einstellung zu andern. HINWEIS: Sie missen HP
ThinConnect so konfigurieren, dass das Programm automatisch gestartet wird, damit diese
Einstellung einwandfrei funktioniert. Informationen zum Konfigurieren des automatischen
Starts von HP ThinConnect finden Sie unter ,Automatisches Starten von HP ThinConnect"
auf Seite 18.

o Persistent: Diese Spalte gibt an, ob das System wiederholt versucht, eine Verbindung
herzustellen, falls Probleme auftreten. Yes gibt an, dass das System automatisch versucht,
eine Verbindung herzustellen. Klicken Sie auf den Spaltenwert, um die Einstellung zu
andern.

e OK: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Anderungen zu speichern und das Fenster
"Advanced" zu schlieen.

e Cancel: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die nicht gespeicherten Anderungen zu verwerfen
und das Fenster "Advanced" zu schlief3en.

e Apply: Klicken Sie auf die Schaltflache, um die Anderungen zu speichern.

Zuweisen von Verbindungen
Nachdem eine Verbindung erstellt wurde, kdnnen Sie sie im Fenster "Advanced" Benutzern zuweisen.
1. Klicken Sie in HP ThinConnect auf Advanced.

2. Wabhlen Sie auf der Registerkarte Assign Connections den entsprechenden Benutzer in der
Liste User aus.

AOYanGen ) g}
Azsign Connections | Glabal Ul

User I.ﬂ.dministrator -

Ay ailable connections Connections For Adminiskratar

Marne Type Marne Type | Primary | Auto | Persistent

IE1 Web

ROP1 ROP

TermErm1 TEC

++

’ Delete. .. ] ’ Edit... K l [ Cancel ] ’ Apply
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3. Doppelklicken Sie in der Liste Available connections auf die Verbindung, oder wahlen Sie die
Verbindung aus, und klicken Sie auf den nach rechts weisenden Pfeil. Die Verbindung wird in die
Liste Connections for [Benutzer] kopiert.

4. Kilicken Sie auf Apply, um die aktualisierte Liste der Verbindungen fiir den Benutzer zu speichern.

Kennzeichnen von Verbindungen als primar oder sekundar

Im Fenster "Advanced" kénnen Sie Verbindungen als primar oder sekundar kennzeichnen. In einer
Gruppe von Verbindungen wird zuerst versucht, die primare Verbindung herzustellen. Wenn eine
primare Verbindung nicht hergestellt werden kann, versucht das System, in der aufgelisteten
Reihenfolge eine sekundare Verbindung herzustellen. Sie kdnnen mehr als eine primare Verbindung
erstellen, der jeweils mehrere sekundare Verbindungen zugeordnet werden kdnnen. Sekundare
Verbindungen sind optional.

So kennzeichnen Sie eine Verbindung als primar oder sekundar:
1. Klicken Sie im HP ThinConnect-Fenster auf Advanced.

2. Wabhlen Sie auf der Registerkarte Assign Connections den entsprechenden Benutzer in der
Liste User aus.

3. Wahlen Sie in der Liste der Verbindungen fir den Benutzer die Verbindung aus, die Sie als primar
kennzeichnen mdéchten.

4. Klicken Sie in der Spalte Primary auf den Spaltenwert, um den Wert zu andern. Yes kennzeichnet
eine primare Verbindung. Der erste Eintrag in der Liste muss eine primare Verbindung sein.

5. Wabhlen Sie eine Verbindung aus, wenn Sie die Verbindung als sekundare Verbindung
kennzeichnen méchten, und andern Sie den Wert in der Spalte Primary in No. Die Verbindung
wird dadurch zu einer sekundaren Verbindung der ersten primaren Verbindung, die in der Liste
direkt Uber der sekundaren Verbindung steht.

6. Wahlen Sie eine Verbindung aus, um die Reihenfolge der Verbindungen zu andern, und klicken
Sie auf die nach oben und unten weisenden Pfeile. Sekundare Verbindungen sind der ersten
primaren Verbindung zugeordnet, die in der Liste tber der Verbindung steht.

7. Klicken Sie auf Apply.

Bf HINWEIS: Uber jeder sekundaren Verbindung muss in der Liste eine primére Verbindung stehen.

Aktivieren des automatischen Verbindungsaufbaus und der automatischen
Verbindungswiederholung

DEWW

Im Fenster "Advanced" kdnnen Sie festlegen, dass Benutzern zugewiesene, primare Verbindungen
beim Start automatisch hergestellt werden und die Verbindung automatisch erneut hergestellt wird,
wenn die Verbindung getrennt wird. Fir einen automatischen Verbindungsaufbau muss HP
ThinConnect so konfiguriert werden, dass das Programm automatisch startet. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Automatisches Starten von HP ThinConnect® auf Seite 18.

So aktivieren Sie den automatischen Verbindungsaufbau und die automatische
Verbindungswiederholung:

1. Klicken Sie im HP ThinConnect-Fenster auf Advanced.

2.  Wabhlen Sie auf der Registerkarte Assign Connections den entsprechenden Benutzer in der
Liste User aus.

Verbindungen 17



3. Wahlen Sie in der Liste der Verbindungen flir den Benutzer die primare Verbindung aus, die
automatisch hergestellt werden soll.

Connections For Adminiskrator
Marme Twvpe | Primary | Auto | Persistent
RDP1 RDP Yes [ la] [ la]
+- RODPZ RDP Mo

[ ok ] [ Cancel ] [ Apply

4. Klicken Sie in der Spalte Auto auf No, wenn der Eintrag fiir die ausgewahlte Verbindung No lautet,
um den Eintrag in Yes zu &ndern.

5. Wahlen Sie in der Liste der Verbindungen flir den Benutzer die Verbindung aus, die automatisch
erneut hergestellt werden soll.

Bf HINWEIS: Sie kénnen die automatische Verbindungswiederholung nur fir primare
Verbindungen festlegen.

6. Klicken Sie in der Spalte Persistent auf No, wenn der Eintrag fiir die ausgewahlte Verbindung
No lautet, um den Eintrag in Yes zu andern.

7. Wahlen Sie eine Verbindung aus, um die Reihenfolge der Verbindungen zu andern, und klicken
Sie auf die nach oben und unten weisenden Pfeile. Sekundare Verbindungen sind der ersten
primaren Verbindung zugeordnet, die in der Liste Uber der Verbindung steht.

8. Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen zu speichern.

149,

B HINWEIS: Sie kdnnen den automatischen Verbindungsaufbau beim Start von HP ThinConnect nur
fur primare Verbindungen festlegen.

Konfigurieren der Benutzeroberflache

Auf der Registerkarte Global Ul des Fensters "Advanced" kénnen Sie HP ThinConnect so konfigurieren,
dass das Programm automatisch gestartet wird, und den Kioskmodus einrichten.

Automatisches Starten von HP ThinConnect

Sie kdnnen die automatische Anmeldung aktivieren, sodass HP ThinConnect automatisch gestartet
wird, wenn sich ein Benutzer bei Windows anmeldet.

So starten Sie HP ThinConnect automatisch

1.  Klicken Sie im HP ThinConnect-Fenster auf Advanced.
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3.
4,

Klicken Sie auf die Registerkarte Global Ul.

Assign Connections | Global U

Auka statt HP ThinConnect when lagging into Windows

Hide conmection task bar

Hide the User intetface not allowing changes o connection settings

{ Adrinistrator can always see the User Interface)

[ ok ] [ Cancel ] [ Apply

Aktivieren Sie Auto start HP ThinConnect when logging into Windows.

Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen zu speichern.

Einrichten des Terminals im Kioskmodus

Im Kioskmodus wird die Funktionalitat des Terminals eingeschrankt. Dazu werden die Desktopsymbole
ausgeblendet und das Startmenu auf den Befehl Shut Down beschrankt. Daruber hinaus gibt es
Optionen fir den Kioskmodus, um die Taskleiste und HP ThinConnect auszublenden.

B HINWEIS: Bevor Sie ein Terminal im Kioskmodus einrichten, miissen Sie einen Benutzer definieren
und eine Verbindung erstellen. Weitere Informationen finden Sie unter "Erstellen von Benutzerkonten"
und "Verbindungen".

Die Vorschauanzeige auf der rechten Seite zeigt, wie die Benutzeroberflache aussieht, wenn Sie die
verschiedenen Kontrollkdstchen auf der linken Seite der Registerkarte auswahlen.

So richten Sie das Terminal im Kioskmodus ein:

1.

2
3.
4

DEWW

Erstellen Sie die erforderliche Verbindung.
Klicken Sie im HP ThinConnect-Fenster auf Advanced.
Klicken Sie auf die Registerkarte Global Ul.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Auto start HP ThinConnect when logging into Windows.
Dadurch wird die Option "Kiosk mode" verfligbar.
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5. Wahlen Sie Kiosk mode aus. Daraufthin werden zwei weitere Kontrollkastchen als Optionen
verflgbar.

Auko skart HP ThinConneck when logging into Windows

|:| Hide conneckion task bar

|:| Hide the User interface nok allowing changes to connection settings

{ Administrator can always see the User Interface)

6. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hide connection task bar, um das Terminal im Kioskmodus

weiter einzuschranken und die Taskleiste am unteren Rand des Desktops auszublenden. Sie
mussen die automatische Anmeldefunktion aktivieren, damit diese Funktion verfligbar ist.

Auko start HP ThinConnect when logging inko Windows

Kiosk mode

I:l Hide the User interface not allowing changes to connection settings

{ Administrator can always see the User Inkerface)

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hide the User interface not allowing changes to
connection settings, um das Terminal im Kioskmodus weiter einzuschranken und die
Benutzeroberflache fur Verbindungseinstellungen auszublenden. Sie missen die automatische

Anmeldefunktion aktivieren, damit diese Funktion verflgbar ist.
Auko skart HP ThinConnect when logging inko Windows
Kiosk mode

Hide the User interface not: allowing changes to connection settings

{ Administrator can always see the User Interface)

8. Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen zu speichern, oder klicken Sie auf OK, um die

Anderungen zu speichern und das Fenster "Advanced" zu schlieBen.

9. Die Anderungen werden erst wirksam, nachdem sich der Benutzer abgemeldet hat.

Aktivieren der automatischen Anmeldung und
Tastaturfunktionen

Im Fenster "Security" der Systemsteuerung kénnen Sie die automatische Anmeldung aktivieren, sodass
Benutzer kein Kennwort eingeben miissen, wenn sie sich am System anmelden.
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So aktivieren Sie die automatische Anmeldung:

1.
2,

Klicken Sie im HP ThinConnect-Fenster auf Advanced.

Klicken Sie auf Security. Im Bereich System Statistics werden Informationen zu den Benutzern
und Verbindungen des Systems angezeigt.

Jetlrje 7] [oK] |
System | Lsers

System Statistics

2 Users

1 Administrators
2 Disabled

3 Protected

4

1

Systermn Connections

31 Defined Permissions invent

[ ]Lock screen when pressing Ctrl+Alt+Delete:

Autornatic Log On

[ ]Single Button Log Cn

Account; Adrninistrator "

Enable Reset Hotkey

Aktivieren Sie auf der Registerkarte System das Kontrollkdstchen Automatic Log On, damit
Benutzer kein Kennwort eingeben missen, wenn sie sich am System anmelden. Sie kénnen die
automatische Anmeldung nur fiir einen Benutzer des Terminals einrichten. StandardmaRig ist kein
Kennwort erforderlich. Wenn Sie Automatic Log On auswahlen, werden das Kontrollkastchen
Single Button Log On und die Liste Account verflgbar.

Aktivieren Sie Lock screen when pressing Ctri+Alt+Delete, wenn das Terminal beim Driicken
von Strg+Alt+Entf gesperrt werden soll. Diese Funktion bietet Benutzern die Méglichkeit, das
Terminal schnell zu sperren, um einen unberechtigten Zugriff zu verhindern. Driicken Sie erneut
Strg+Alt+Entf, wenn das Terminal gesperrt ist, und geben Sie lhr Kennwort ein, um wieder auf das
Terminal zugreifen zu kénnen.

Aktivieren Sie Single Button Log On, wenn Sie die Funktion zum Herstellen einer Verbindung
Uber eine einzige Schaltflache aktivieren moéchten. Bei Auswahl dieser Funktion wird ein Dialogfeld
geoffnet, in dem der Terminalbenutzer die Eingabetaste driicken oder auf die Schaltflache
Logon im Dialogfeld klicken muss, um sich anzumelden. Ein anderer Benutzer als der Benutzer
fur die automatische Anmeldung muss Esc oder Alt+F4 driicken, um sich am Terminal
anzumelden.

Wahlen Sie in der Liste Account das Konto aus, das fir die Anmeldung des Terminalbenutzers
am System verwendet wird.
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7. Aktivieren Sie Enable Reset Hotkey, damit das Terminal durch Driicken und Halten der Taste
F9 beim Start auf die werkseitigen Standardeinstellungen (Registrierung und Verknipfungen)
zurlickgesetzt werden kann.

/A ACHTUNG: Wenn Sie die F9-Resetfunktion deaktivieren und den Monitor wechseln oder die
Anzeigeeinstellungen &ndern, und danach keine Anzeige mdglich ist, kdnnen Sie den Client nur
durch ein erneutes Flashen wiederherstellen.

8. Klicken Sie oben im Fenster auf OK, um die Anderungen zu speichern.

Wechseln zu einem anderen Benutzer
So wechseln Sie beim Start zu einem anderen Benutzer:
1. Dricken Sie den Netzschalter, um das System zu starten.
2. Driucken Sie Esc oder Alt+F4, bevor der Countdown fur die automatische Anmeldung beendet ist.

3. Melden Sie sich als beliebiger Benutzer an.
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Systemsteuerung

Dieses Kapitel enthalt eine Ubersicht (iber die Programme in der Systemsteuerung sowie schrittweise
Anleitungen zum Durchfiihren bestimmter Aufgaben. Eine Vielzahl der Programme wird fur die lokale
Verwaltung verwendet. Andere Programme wie "DHCP Options" und "SNMP" sind fur die Remote-
Verwaltung vorgesehen.

So 6ffnen Sie die Systemsteuerung:
e Wahlen Sie auf dem Desktop Start > Einstellungen > Systemsteuerung aus.
oder

° Klicken Sie im HP ThinConnect-Fenster auf die Schaltflache Control Panel.

B HINWEIS: Das Programm "LPD Control" ist nur auf Terminals verfiigbar, die mit einem seriellen

DEWW

Anschluss ausgestattet sind.
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&, Eingabehilfen

24 Kapitel 4 Systemsteuerung

Im Dialogfeld "Accessibility" kdnnen Sie das Terminal mit Eingabehilfefunktionen gemafn der US-

Richtlinie 508 konfigurieren. Eingabehilfeoptionen stehen fir Tastatur, akustische Signale, Anzeige und

Maus zur Verfligung.

FEESZS ] IE - ﬂ'm.
Kevboard | sound | Display | Mouse | General |

StickyKeys
Use Stickykeys if you
@ want to use Shift, Ctrl,
or Alt key by pressing
one key at a time.

Settings...

[ 1ike

ToagagleKeys

se Togoglekeys if you
%E want to hear tones when
3 pressing CapsLock,

MurnLock, and ScrollLock,

[ |Use Togglekeys Settings...

e Keyboard: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie die Einrastfunktion aktivieren, sodass Sie die
Tasten Umschalt, Strg und Alt einzeln driicken kénnen und nicht gleichzeitig driicken missen.
Darlber hinaus kénnen Sie akustische Signale aktivieren, die beim Driicken der Feststelltaste,
der Num-Taste und der Rollen-Taste ausgegeben werden.

e Sound: Auf dieser Registerkarte kénnen Sie Darstellungsoptionen aktivieren. Windows generiert

dann visuelle Warnungen, wenn das System ein akustisches Signal ausgibt.

e Display: Auf dieser Registerkarte konnen Sie die Kontrastfunktion aktivieren. Windows verwendet

dabei Farben und Schriftarten, die das Lesen erleichtern.

e Mouse: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie die Tastaturmaus aktivieren, sodass Sie den
Mauszeiger mit den Tasten des Zehnerblocks bewegen kdnnen.

e General: Auf dieser Registerkarte konnen Sie die Eingabehilfefunktionen nach einer festgelegten

Inaktivitatszeit deaktivieren. Sie kdnnen auch die Benachrichtigungsfunktion aktivieren, damit
Windows beim Aktivieren oder Deaktivieren einer Funktion ein akustisches Signal ausgibt.
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EEBooteinstellungen

Im Dialogfeld "Boot Settings" kdnnen Sie die Startreihenfolge des Thin Client konfigurieren.

Boot Device Order:

[v|use
W] ATA, Flash
b |[v] Metwork

[w]Enable F12 Metwork Boot

Boot Device Order: Aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Gerate, von denen aus der Thin Client
gestartet werden kann. Mit den nach oben und unten weisenden Pfeilen links neben der Liste kdnnen
Sie die Position eines ausgewahlten Gerats andern.

B¥ HINWEIS: ATA Flash kann nicht deaktiviert werden.

Enable F12 Network Boot: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, damit der Client von einem
Netzlaufwerk aus gestartet werden kann.
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“?": Zertifikate

Im Dialogfeld "Certificates" konnen Sie Sicherheitszertifikate importieren, speichern und anzeigen.
Zertifikate und Zertifizierungsstellen gewahrleisten, dass eine SSL-Verbindung zum gewiinschten
sicheren Server hergestellt wird. Beim Herstellen einer Verbindung werden Zertifikatinformationen
zwischen dem Terminalbrowser und dem sicheren Server ausgetauscht. Wenn eine vertrauenswurdige
Zertifizierungsstelle das Zertifikat authentifizieren kann, wird die sichere Seite automatisch angezeigt.
Weiterhin wird ein privater Schlissel verwendet, um Daten tber eine SSL-Verbindung zu verschlisseln.

CEpEIEES 7] [0k
Staores

Trusted Authorities

Class 2 Public Prirmary Certification Autharity
Class 3 Public Primary Certification Autharity
Entrust.net Certification Authority (2042)
Entrust.net Secure Server Certification Authorit

Lists the certificates Equifax Secure Certificate Autharity
trusted by you GlobalSign Root & .
mmport.. | [ view.. | [ Remove

So importieren Sie ein Zertifikat oder einen privaten Schlissel:
1. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste den Typ des Zertifikats aus, das Sie importieren mochten.

e "Trusted Authorities" sind digitale Zertifikate, die von Zertifizierungsstellen ausgegeben
werden. Der Windows CE-Browser umfasst eine Liste vordefinierter Zertifizierungsstellen wie
Equifax, Thwarte, Entrust, GlobalSign, GTE und andere.

e "My Certificates" sind personliche digitale Zertifikate.

e  "Other Authorities" sind Zwischenzertifizierungsstellen. Zwischenzertifizierungsstellen
werden standardmaRig nicht geladen.

2. Klicken Sie auf Import, wahlen Sie den Quellpfad des Zertifikats oder Schlissels aus, und klicken
Sie dann auf OK.

e From a File bietet die Mdglichkeit, ein Zertifikat oder einen Schllissel von einem beliebigen
Netzlaufwerk zu importieren. Navigieren Sie zum Zertifikat oder Schlissel, und markieren Sie
das Zertifikat bzw. den Schlissel, oder wahlen Sie in Type den Typ aus, und geben Sie den
Namen des Zertifikats oder Schlissels in das Feld Name ein.

e From a Smart Card bietet die Mdglichkeit, ein Zertifikat von einer Smartcard zu importieren.
Vergewissern Sie sich, dass die Smartcard eingesteckt ist, und wahlen Sie in der Liste
Reader ein Lesegerat aus. Das Optionsfeld ist nur aktiv, wenn eine Smartcard eingesteckt
ist.

e Friendly name bietet die Mdglichkeit, ein importiertes Zertifikat umzubenennen.

3. Kiicken Sie auf OK.
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AIDatum/Uhrzeit
=

Im Dialogfeld "Date/Time Properties" konnen Sie das Datum und die aktuelle Uhrzeit festlegen, die

gewinschte Zeitzone auswahlen und die automatische Umstellung der Uhrzeit auf Sommer-/Winterzeit
aktivieren.

Date/ Time

Current Time
[izavonam
26 27 28 29 30 1 2  Time Zone

2oL 2 2 [(@T-0800) Pachic Time (US & Canada); Tit v

17 18 19 20 21 22 w DAutDmaticall\; adjust clock for daylight saving
24 25 26 27 28 29 30
311 2 3 4 5 6 Apply

S M T WTF S

A Wahlen Sie die gewlinschten Angaben fir Datum und Uhrzeit aus, und klicken Sie anschlieRend
auf Apply.

iR DHCP-Optionen

ey

DEWW

Auf der Seite "DHCP Options" kénnen Sie die DHCP-Tags fiir den Thin Client (siehe Spalte "Codes" in
der folgenden Abbildung) konfigurieren, die die FTP-Adresse des Aktualisierungsimages angeben, die
der Client vom FTP-Server abruft. Beim Festlegen dieser Tags wird die Adresse des FTP-Servers
automatisch in die Spalte "Value" eingetragen. Bei jedem Systemstart wird Uberprift, ob in diesen
Feldern ein Dateiserver (oder FTP-Server) angegeben ist und Systemaktualisierungen vorhanden sind.
Mit dem Dienstprogramm "Power Settings" kdnnen Sie die Ein- und Ausschaltzeiten planen, damit das
System regelmaRig aktualisiert wird.

HINWEIS: Informationen zum Zurticksetzen der Thin Client-Einstellungen auf die werkseitigen

Standardeinstellungen finden Sie im Abschnitt ,, _i;gSvstem“ auf Seite 67 weiter unten in diesem

Kapitel.
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OHCP |
Option Mame | Code | Walue
Systern Update URL 160
File Server Address 161
File Root Path 162
File Server User ID 163
File Server Password 164
TR, Connections
Connection Mame 1a5
Connection Server Address 166
Connection Llsername 167
Connection Password 168
TR, Altiris
Deployrment Server 191
&, Other
Tirme Zane 129
Kevboard Locale 130
Edit... Apply

So andern Sie die Tag-Codes:

1. Doppelklicken Sie auf den Namen der Option, die Sie &ndern moéchten. Daraufhin wird ein
Dialogfeld mit einer Liste aller glltigen Optionen angezeigt.

2. Wahlen Sie den entsprechenden Wert aus der Liste aus, und klicken Sie anschlieRend auf OK.

B Wahlen

Im Dialogfeld "Dialing Properties" kénnen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:

e Wahlistandort hinzufigen oder auswahlen.

e DFU-Einstellungen fiir den ausgewahlten Standort konfigurieren. Die lokalen Einstellungen
umfassen Ortskennzahl, Landes-/Regionskennzahl sowie Tonwahl (MFV) oder Impulswahl

(IWV).

e Anklopfen sperren.

e  Wahimuster fiir Ortsgesprache, Ferngesprache und Auslandsgesprache einrichten.

vhen dialing from:

Local settings are:
The local area code is:

Dial using:
|:| Disable call waiting by dialing:

M [Hew... H Remove ll

The local country/region code is: I

(@) Tone

[ Dialing Patterns... ]

() Bulse
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So fligen Sie einen Wahlstandort hinzu:

1. Wahlen Sie in When dialing from location einen Standort aus, oder geben Sie einen Standort
ein, und geben Sie die lokalen Einstellungen fiir den Standort ein.

2. Klicken Sie auf OK, nachdem Sie die Informationen eingegeben haben.
So konfigurieren Sie das System so, dass fiir Ortsgesprache eine Ortskennzahl verwendet wird:

1. Klicken Sie auf Dialing Patterns.

Edit the dialing pattern for each type of call to change how
the phane is dialed,

For Local calls dial:
For Long Distance calls dial:
[3,1F3

For International calls dial:
[3,011,EFG

(E,e = Country/Region Code; F,f = Area Code; G,g =
Murnber )

2. Geben Sie im Feld For Local calls ein F vor dem G ein. Bei F,G wird beispielsweise die
Ortskennzahl und dann die 7-stellige Telefonnummer gewahit.

%\ Anzeige

Im Dialogfeld "Display Properties" kdnnen Sie Hintergrundbild, Farbschema, Bildschirmauflésung,
Farbqualitat, Bildwiederholfrequenz und Bildschirmschoner konfigurieren.

Backaround | sppearance | Settings | Screen Saver |

Image:; | ylalale(glel

v |:| Tile image on background

Bf HINWEIS: Sie kénnen auch mit der rechten Maustaste auf den Desktop klicken und "Properties"
auswahlen, um das Dialogfeld "Display Properties" zu 6ffnen.

Sie missen das Terminal neu starten, damit die Anderungen wirksam werden.

Auf der Registerkarte "Background" kénnen Sie das Hintergrundbild festlegen, das auf dem Monitor
angezeigt wird. Sie kdnnen flir Hintergrundbilder die folgenden Formate verwenden:

e bmp
o gif
* jpeg
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Speichern Sie Hintergrundbilddateien im Ordner Hard Drive, damit sie vom Client nach einem Neustart
gefunden werden.

Auf der Registerkarte Appearance kénnen Sie das Windows CE-Farbschema festlegen.

Die Registerkarte Settings enthalt die Schaltflache Test, Gber die Sie die Einstellungen fir Auflésung
und Bildwiederholfrequenz testen kénnen. Wenn Sie Einstellungen auswahlen, die vom Monitor nicht
unterstitzt werden, und die geanderten Einstellungen nicht testen, funktioniert die Anzeige beim
nachsten Neustart nicht, und Sie missen F9 driicken, um die Standardeinstellungen
wiederherzustellen.

Auf der Registerkarte Screen Saver kdnnen Sie einen Kennwortschutz einrichten sowie die folgenden
Bildschirmschoneroptionen konfigurieren:

e Kein Bildschirmschoner
e  Monitor ausschalten

e Frei bewegliches Bild

e Hintergrund ausfillen

Die folgende Tabelle enthalt eine Liste der verfligbaren Bildschirmauflésungen,
Farbqualitatseinstellungen und Bildwiederholfrequenzen. Die Standardeinstellung ist 800x600x16 bei
60Hz.

Auflésung/Farbe Wide Screen 60 Hz 75 Hz 85 Hz

800x480x16 X

800x480x32 X

800x600x16

800x600x32

1024x768x16

X | X | X | X
X | X | X | X

1024x768x32

1280x720x16

1280x720x32

1280x768x16

X | X | X | X

1280x768x32

1280x1024x16

1280x1024x32

1360x768x16

X | X | X | X[ X[ X[ X[ X|X|X|X|X]|X]|X

1360x768x32

1366x768x16

X | X | X | X

1366x768x32

1400x1050x16 X

1400x1050x32 X

1440x900x16 X X
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Auflosung/Farbe Wide Screen 75 Hz 85 Hz

1440x900x32 X

1600x1200x16

1600x1200x32

1680x1050x16

1680x1050x32

1920x1200x16

X | X | X | X

1920x1200x32

1920x1440x16

XXX | X | X | X | X | X X2
I
N

x

x

1920x1440x32

2048x1536x16

2048x1536x32

B HINWEIS: Wenn Sie Anzeigeeinstellungen festlegen, die auerhalb des zulassigen Bereichs liegen,
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mussen Sie das Terminal auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurticksetzen. Starten Sie dazu
das Terminal neu, und drlicken Sie die Taste F9, bis ein Fenster mit dem Text "Loading..." im unteren
Bereich angezeigt wird. Wenn das Terminal auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtickgesetzt
wird, werden alle Konfigurationseinstellungen und Verbindungen geldscht.
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ic¢d Globale ICA-Clienteinstellungen

Im Dialogfeld "Global ICA Client Settings" kénnen Sie die ICA-Standardclienteinstellungen
konfigurieren.

Keyboard Shortcuts | preferences | Server Lacation | Firewal Settings |

Connection Status K CTRL-ESC m
Close Session m ALT-ESC Iﬁ
ESC m ALT-TAB m
CTRL-ALT-DEL m ALT-BACKTAB m

Tastenkombinationen

Auf der Registerkarte Keyboard Shortcuts kdnnen Sie die Tastenkombinationen konfigurieren, die Sie
in aktiven ICA-Sitzungen verwenden kdnnen. Sie kdnnen die Tastenkombination, mit der eine Funktion
ausgeflihrt wird, zuweisen, indem Sie die gewlinschte Tastenkombination in der Liste neben der
jeweiligen Funktion auswahlen.

e Connection Status zeigt eine Meldung zum Status der Verbindung an.

e Close Session trennt das Terminal vom Server, ohne die Sitzung auf dem Server zu schlielen.
Die Sitzung wird auf dem Server weiter ausgefiihrt, bis sich der Terminalbenutzer abmeldet.

e ESC flhrt dieselbe Funktion aus wie die Taste Esc.
e STRG+ALT+DEL 6ffnet das Dialogfeld "Security" des Terminals.

e STRG+ESC ruft die Liste der Remote-Tasks von WinFrame-Servern auf bzw. 6ffnet das Startmen(
von MetaFrame-Servern.

e ALT+ESC lbergibt den Fokus zyklisch nacheinander an die minimierten Symbole.
e ALT+TAB zeigt gedffnete Anwendungen nacheinander in sequenzieller Reihenfolge an.

e ALT+BACKTAB zeigt gedffnete Anwendungen nacheinander in entgegengesetzter sequenzieller
Reihenfolge an.
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Vorgaben
Auf der Registerkarte Preferences kénnen Sie die Farbvorgaben fiir ICA-Sitzungen festlegen.

ahalIEAEentsattings [oK] |

[Kevl:u:uard Shortouts | Preferences |Server Location ] Fireweal Settings ]

PHAgent
Serial Mumber: l
erial Murmnber |:| Enable Settings

Default Window Colors: [::I 16 Log off

(@) 256

[::I Thousands

Disconneck

Reconneck

D Force PMAgent on Reboot

Apply Windows key combinations (2., Alt + Tab): IIn full screen deskfops only  +

Die Registerkarte Preferences enthalt die folgenden Optionen:

e Serial Number: Geben Sie in dieses Feld die Seriennummer der ICA-Clientsoftware genauso ein,
wie sie auf der Karte mit der Seriennummer angegeben ist. Diese Nummer ist erforderlich, wenn
Sie den ICA Windows CE-Client mit bestimmten Produkten verwenden, z. B. WinFrame Host/
Terminal. Sie ist fur MetaFrame-Server nicht erforderlich.

e Default Window Colors: Wahlen Sie die Farboption fir den ICA-Client aus. Wenn der ICA-Server
die ausgewahlte Farboption nicht unterstitzt, wird standardmaRig eine Farbtiefe von 16 Bit
verwendet.

e PNAgent: Wahlen Sie "Enable" aus, um den PNAgent zu aktivieren.

o Settings: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ein Dialogfeld anzuzeigen, in dem Sie die
URL fir den PNAgent-Server eingeben kdnnen. Sie kénnen diesen Server verwenden, um
PNAgent-Einstellungen remote zu konfigurieren. Sie kénnen in diesen Fenstern ICA-
Integrationseinstellungen festlegen.

o Force PNAgent on Reboot: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, damit der PNAgent bei
jedem Neustart eine Anmeldeaufforderung anzeigt.

e Apply Windows key combinations: Wahlen Sie die gewiinschte Option fur die Funktion von
Tastenkombinationen aus.

o In full screen desktops only und On the remote desktop gelten fiir die ICA-Sitzung.

o On the local desktop gilt fir den lokalen Client.
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Serveradresse

Auf der Registerkarte Server Location kdnnen Sie Citrix-Server im Netz anzeigen/hinzufugen, auf
denen ICA-Verbindungen konfiguriert sind.

| Keyhoard Shortcuts | Preferences | Server Location | Firgwall Settings |

Server Group:

Delete

Rename Group

Diefaulk Lisk

ITCF‘ + HTTP browser "

Die Registerkarte Server Location enthalt die folgenden Optionen:

Server Group: Wahlen Sie in diesem Feld aus, ob die Server in der Serveradressliste zur Gruppe
"Primary", "Backup 1" bzw. "Backup 2" gehoren.

Server address list: In dieser Liste werden die eingegebenen Serveradressen angezeigt.
Add: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Serveradresse hinzuzufiigen.
Delete: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Serveradresse zu |6schen.

Rename Group: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die ausgewahlte Servergruppe
umzubenennen.

Default List: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die vorherige Serveradressliste
wiederherzustellen.

Firewalleinstellungen

Auf der Registerkarte Firewall Settings konnen Sie eine Firewall einrichten, indem Sie einen Proxy-
Server zwischen einem Server und einem Client einflgen.

| Keyhoard Shortcuts | Preferences | Server Location | Firewall Settings |

MOTE; Enable S50 or 125-bit encryplion ko
assure a secure conneckion

Provey address Port

SSLITLS Relay
Address of relay Port

| ;a3

|:| Use alkernate address through firewalls

1 |i0s0
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Wabhlen Sie im Abschnitt Proxy ein Protokoll aus der Liste aus, und geben Sie dann die Proxyadresse
und den Port ein.

Geben Sie im Abschnitt SSL/TLS Relay die Relaisadresse und den Port fur das SSL-Protokoll (Socket
Security Layer) oder das TLS-Protokoll (Transport Layer Security) ein.

Wenn die Firewall Adressen neu zuordnet, missen Sie den Client so konfigurieren, dass die alternative
Adresse verwendet wird, die vom Datenkollektor zuriickgegeben wird, indem Sie Use alternate
address through firewalls aktivieren. Dies ist unabhangig davon erforderlich, ob ein SOCKS- oder
sicherer Proxy-Server verwendet wird.

@ HP Easy Config

HP Easy
Config

Mit HP Easy Config kann der Administrator den Thin Client ohne grof3en Aufwand fir eine der 4
verschiedenen vorkonfigurierten Betriebsarten konfigurieren. Mit HP Easy Config werden im
Wesentlichen drei Gruppen von Einstellungen konfiguriert: eine Verbindung, ein zusatzlicher Benutzer
sowie der Kioskmodus fiir die ausgewahlte Benutzeroberflache.

Konfigurationsmodi:

e Default Desktop

e VMware View Appliance
e  Citrix Desktop Appliance

e Web Appliance

HP Easy Config Utility

IJse the HP Easy Config il
thin client into

Current Mode:
Default Desktop

Available Modes:

Default Deskiop

Set this thin client to the default desktop
miode.

() Whiware Yiew Appliance
() Citrix Desktop Appliance
() web Appliance

Der Standardmodus des Thin Client ist "Default Desktop”. In diesem Modus wird der Client im
Standarddesktopmodus gestartet, ohne dass Standardverbindungen hergestellt werden.
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B HINWEIS: Driicken Sie Strg + Alt + Pfeil-nach-oben, wenn Sie sich vom ausgewahlten

Appliancemodus abmelden méchten. Daraufhin wird unten rechts eine Anmeldeschaltflache angezeigt.

Driicken Sie Strg + Alt + Pfeil-nach-unten, um die Anmeldeschaltflache auszublenden.

Melden Sie sich vom ausgewahlten Appliancemodus ab, wenn Sie wieder zum Modus "Default Desktop

zurlckkehren mdéchten. Wenn Sie im Fenster "Automatic Log On" die Taste Esc driicken, wird das
Anmeldefenster fir den Administrator angezeigt. Melden Sie sich als Administrator an, und wechseln

Sie mithilfe von Easy Config zurtick zum Modus "Default Desktop".

VMware View Appliance

1. Klicken Sie auf VMware View Appliance, um die VMware-Einstellungen anzuzeigen, und dann

auf Next.

HP Easy Config Utility

Llse the HP Easy Config Lt
thin client into one of the
Current Mode:

Default Desktop

Available Modes:
() Default Desktop
(@) ¥Mwrare YView appliance
Set this thin client to be a WDM Client,

() Citrix Desktop Appliance
() web Appliance

VMware View - Settings

Server Addre

Secure / htips
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2. Geben Sie die Serveradresse in das Feld ein, und klicken Sie auf Next.

VMware View - Settings

1
=
m
o
1]
3
[ g
]
um
-
A
o
=

=

|

Seryer

Auto-login Credentials:

Lzername

P o

Domain

Cancel < Back Mext =

3. Geben Sie die Anmeldedaten in die Felder Username, Password und Domain ein, und klicken
Sie auf Next.

VMware View - Settings

=1 e [ |

4. Wabhlen Sie Use a proxy server aus, und geben Sie Serveradresse und -port in die Felder ein.
Klicken Sie auf Finish.

Beim nachsten Start des Thin Client wird der Modus "VMware Appliance" verwendet.
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Citrix Desktop Appliance

1. Klicken Sie auf Citrix Desktop Appliance, um die Citrix XenDesktop-Einstellungen anzuzeigen,
und dann auf Next.

HP Easy Config Utility HER
IJse the HP Eas ifig L to configure this
thin client into one of the available modes.
Current Mode:

Default Desktop

Available Modes:
() Default Desktop
() Whware Yiew Appliance
(@) Citrix Desktop Appliance;
Set this thin client to be a Xen appliance.

Next
() web Appliance

Citrix XenDesktop - Settings

¥ XenDesktop made,

Cancel
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2. Geben Sie die Serveradresse in das Feld ein, und klicken Sie auf Next.

Citrix XenDesktop - Settings

Server |

Cancel < Back Finish

3.  Wahlen Sie Use a proxy server aus, und geben Sie Serveradresse und -port in die Felder ein.
Klicken Sie auf Finish.

Beim nachsten Start des Thin Client wird der Modus "Citrix Desktop Appliance" verwendet.
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Web Appliance

1. Klicken Sie auf Web Appliance, um die Web Appliance-Einstellungen anzuzeigen, und dann
auf Next.

HP Easy Config Utility BB

IUse the HP Easy Config Utility to configure this
thin client into of the available modes,

Current Mode:
Default Desktop

Available Modes:

() Default Desktop

() Whware View Appliance
() Citrix Desktop Appliance

Set this thin client to be a Weh
appliance,

Web Appliance - Settings

This will set your thin client 1o boot as web appliance.

Server Addr

Cancel Mext =
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2. Geben Sie die Serveradresse in das Feld ein, und klicken Sie auf Next.

Cancel < Back Finish

3.  Wahlen Sie Use a proxy server aus, und geben Sie Serveradresse und -port in die Felder ein.
Klicken Sie auf Finish.

Beim nachsten Start des Thin Client wird der Modus "Web Appliance" verwendet.
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@' HP Easy Update

HP Easy
Update

Mit HP Easy Update kann der Administrator die Anzahl der Schnitte erheblich verringern, die zum
Aktualisieren des Software-Image des Thin Client und/oder von Add-ons erforderlich sind.

So aktualisieren Sie das Software-Image des Thin Client:

1. Starten Sie Easy Update Uber die Systemsteuerung. Easy Update stellt eine Verbindung zum
Internet her, um die aktuell verfligbaren Aktualisierungen abzurufen.

B Easy Update Utility

In a few easy steps, the HP Easy Update Utility allows you to:
- Change the operating system image

- Install, remove, and update multiple add-ons

Changing the operating system image:
- Select the image to be installed and click “Install Image”
- If no changes to the image are needed, click “Add-ons”

Image Yersion Size
Windows CE Image 6.03.629 48.2 MB
Windows CE Image 6.03.628 48.2 MB
Windows CE Image 6.03.627 48.2 MB
Windows CE Image 6.03.626.6 48.23 MB
Windows CE Image 6.03.626.5 47.57 MB
Windows CE Image 6.03.626.4 47.54 MB
Windows CE Image 6.03.626.3 47.48 MB
Windows CE Image 6.03.626.2 46.04 MB
Windows CE Image 6.03.626.1 45,93 MB
Windows CE Image 6.02.625 46.1 MB
Windows CE Image 6.01.620 45,13 MB

Release Motes

In einer Liste werden die derzeit installierte Imageversion sowie alle Images angezeigt, die fur die
Modellnummer des jeweiligen Thin Client zur Verfigung stehen. So kann der Administrator
Versionen und Anmerkungen zur Version einfach vergleichen.

2. Wahlen Sie eine Imageversion aus. Die Schaltflache Add-on wird in Install Image geandert.
Klicken Sie auf Install Image. Daraufhin wird die ausgewahlte Imageversion von HP Easy Update
automatisch heruntergeladen und installiert.

Wahlen Sie eine Imageversion aus, und klicken Sie dann auf Release Notes, um die Anmerkungen
zur jeweiligen Imageversion anzuzeigen.

= HINWEIS: Damit der Installationsvorgang fortgesetzt werden kann, muss das Fenster Release
notes geschlossen sein.

3. Kilicken Sie auf Finish.

Daraufhin wird HP Easy Update geschlossen. Die ausgewéahlten Anderungen wurden
vorgenommen.
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So installieren Sie Add-ons im Software-Image des Thin Client:

1. Offnen Sie HP Easy Update, und klicken Sie auf Add-on. Klicken Sie auf Add-on, wenn keine
Imageaktualisierung erforderlich ist.

fp Easy Update Utility

In a few easy steps, the HP Easy Update Utility allows you to:
- Change the operating system image
- Install, remove, and update multiple add-ons

Changing add-ons:
- Check to install or uncheck to remove an add-on
- Double-click an add-on to choose from available versions

I Narme I Yersion Installed I Size ] MNew Yersion Available I %
vl MET CF 4 6.93 MB
[v] aclient 11 0.62 MB
HF Device Manager 1.69 MB ‘fes
[w] HP EasyConfig 10
| HP Easylpdate 5
¥| HP ThinConnect 93 0.72 MB
¥| HP ThinState Capture 11 2.17 MB
[w] mca 112 3.4 MB
w Internet Explorer 7 5.05 MB 2
I (= 2 25 RAR
Description:
Legend
Total disk space required: o Me Install Details..
Space available on disk: 77.2 MB Rermove
Space available after install: 772 MB Update

Der Administrator kann mehrere Add-ons auswahlen, die installiert, aktualisiert oder deinstalliert
werden sollen. In der Liste werden alle Add-ons angezeigt, die aktualisiert oder installiert werden
kénnen. Wenn eine neuere Version als die bereits im Image installierte Version verflugbar ist, wird
in der Spalte "New Version Available" eine Versionsnummer angezeigt. Wird keine Version
aufgelistet, sind keine Aktualisierungen verfigbar.

2. Deaktivieren Sie das entsprechende Kontrollkastchen, wenn ein Add-on deinstalliert werden soll.
Aktivieren Sie das entsprechende Kontrollkastchen, wenn ein Add-on installiert oder aktualisiert
werden soll.

3. Klicken Sie auf Next, und stimmen Sie dem HP Lizenzvertrag zu.

Alle ausgewahlten Add-ons werden in einem einzigen Vorgang installiert, aktualisiert und
deinstalliert. Ein Neustart ist nicht erforderlich.

4. Klicken Sie nach Abschluss des Vorgangs auf Finish.

Daraufhin wird HP Easy Update geschlossen. Die ausgewahlten Anderungen wurden
vorgenommen.
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«HP Geratemanager

Der HP Geratemanager ist eine Thin Client-Managementsoftware fur Unternehmen, mit deren Hilfe
Kunden sich ihre Thin Client-Ausstattung anzeigen lassen und die Thin Clients so einrichten kdnnen,

dass sie den geschéftlichen Erfordernissen entsprechen.

Die Thin Client-Verwaltungsfunktionen umfassen:

Ressourcen- und Bestandsverwaltung

Thin Client-Einstellungen und Klonen von Verbindungen

Softwareaktualisierungen
Patch- und Clientaktualisierungen
Remote-Steuerung

Remote-Energieverwaltung

vl

L¥A =.'-. CEMAanagaemanisAgarnt

General 1 Groups

Agent Yersion: 3.7.3662, 2806

Current Gateway:

Settings

Backup Gateway: I

Pull Interyal: I 1 dav {recommended) A
Log Level: IError (recommended) W
Delay Scope: I 10 minutes (recommended) ¥

Ausfuhrlichere Informationen finden Sie im HP Device Manager-Benutzerhandbuch bzw. in der HP

Device Manager Worldwide QuickSpec unter http://www.hp.com.
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HP ThinState Capture

Mit HP ThinState Capture und Deploy kénnen Sie ein vollstdndiges Thin Client-Image oder
Systemeinstellungen erfassen und auf anderen Thin Clients desselben Modells implementieren.

HP ThinState Capture

B HINWEIS: Beim Tool HP ThinState Capture handelt es sich nicht um ein eigenstandiges Tool. Nur
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der Administrator kann im Thin Client-lmage darauf zugreifen.

Speichern Sie alle Daten auf dem USB-Flashlaufwerk oder einem anderen Gerat, bevor Sie die
folgenden Schritte ausflihren. Das USB-Flashlaufwerk wird formatiert, und alle Daten gehen verloren.

ACHTUNG: Beim Implementieren von Images oder Einstellungen von einem "Quell-Thin Client" oder
"Master-Thin Client" auf einem "Ziel-Thin Client" muss die Hardware von Quell-/Master- und Ziel-Thin
Client identisch sein. Dies gilt unabhangig von der verwendeten Implementierungsmethode: HP
ThinState Tools, Altiris Deployment Solution, HP OpenView Client Configuration Manager (bzw. eine
andere verwendete Implementierungslésung).

Beim Tool HP ThinState Capture handelt es sich um ein einfaches assistentenbasiertes Tool, mit dem
Sie ein HP Thin Client-lmage oder Systemeinstellungen erfassen kénnen, die anschlieend auf einem
anderen HP Thin Client desselben Modells mit identischer Hardware implementiert werden kénnen.

Erforderliche Voraussetzungen?
e Ein von HP zugelassenes USB-Laufwerk.

e Ein HP Thin Client-Gerat mit Windows CE, das das neueste von HP bereitgestellte Image enthalt
(optional).

Nach dem Start des Tools ThinState Capture in der Systemsteuerung wird das folgende Fenster
angezeigt.

s HP ThinState Capture




HR T hinstate Gapture (%]
o 3

= & Welcome to HP ThinState Capture

HP ThinState Capture duplicates this thin dient's image--
including software and settings. This image file may be
deploved to one or many units with identical
hardware configuration.

Deploying images to thin cients with different
A hardware configuratons may result in incompatible
settings or unexpected results. HP strongly
recommends consulting the ThinState Capture
Whitepaper located at http:/fwww hp .com.

Press the Next button to continue

& reboot is necessary at the end of the process.,

Cancel et =

Klicken Sie auf Next.

-—

2. SchlieRen Sie ein USB-Flashlaufwerk an das Gerat an. Daraufhin werden der Laufwerkbuchstabe
und die GréRe des USB-Flashlaufwerks angezeigt. Die GroRe des USB-Flashlaufwerks muss
groRer sein als die GroRe des Flash-Datentragers des Geréts.

3. Wahlen Sie aus, ob ein vollstandiges Image oder die Systemeinstellungen erfasst werden sollen.
Klicken Sie auf Capture.

4. Klicken Sie in der Warnung auf Yes. Das Tool ThinState Capture formatiert das USB-Flashlaufwerk
als startfahiges Laufwerk. AnschlieRend wird das System neu gestartet.

5. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Sie kdnnen jetzt das USB-Flashlaufwerk verwenden, um das erfasste Image oder die
Systemeinstellungen auf einem anderen HP Thin Client desselben Modells mit identischer Hardware
zu implementieren.

46 Kapitel 4 Systemsteuerung DEWW



HP ThinState Deploy

So fuhren Sie eine ThinState-Implementierung aus:

1. Legen Sie im System-BIOS (F10) die Startreihenfolge so fest, dass von USB gestartet werden
kann (sofern erforderlich).

2. Schlielen Sie das USB-Flashlaufwerk an das Thin Client-Gerat an, auf dem Sie das erfasste Image
oder die Systemeinstellungen implementieren mdchten, und schalten Sie das Gerat ein.

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen. Es gibt die folgenden Mdglichkeiten, das erfasste
Image bzw. die erfassten Einstellungen zu implementieren:

e Upload auf einen FTP-Server oder eine Windows-Dateifreigabe
e  Speicherung auf einem USB-Flashlaufwerk

e  Speicherung der Einstellungen oder des vollstandigen Image auf dem Thin Client, sodass die
anderen Gerate die Einstellungen oder das Image mit System Update abrufen kénnen (bei
Verwendung dieser Option wird kein USB-Flashlaufwerk benétigt)

Nachdem das USB-Flashlaufwerk entfernt und das System ausgeschaltet wurde, wird das Image beim
Einschalten entblindelt. Unterbrechen Sie diesen Vorgang nicht, und schalten Sie das Geréat nicht aus.

Sie kdnnen das erfasste Image (flash.dd) auf dem USB-Flashlaufwerk zusammen mit der Altiris
Deployment Solution verwenden, um das Image remote auf mehreren Thin Client-Geraten zu
implementieren.

HINWEIS: Sie mussen "flash.ibr" mit dem Dienstprogramm HP ThinState Deploy (z. B. "ibr.exe")
verwenden. "Flash.dd" ist mit den Altiris-Dienstprogrammen "rdeploy.exe" und "rdeployt.exe" nicht
kompatibel. Weitere Informationen zum HP Compaq Thin Client Imaging Tool finden Sie unter:
http://h20000.www2.hp.com/bc/docs/support/SupportManual/c00485307/c00485307.pdf.

Weitere Informationen zu Altiris finden Sie unter http://www.altiris.com/.

¥ Internetoptionen
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Im Dialogfeld "Internet Options" kdnnen Sie die Einstellungen fiir den Internetbrowser des Terminals
konfigurieren.

LE etatin LIk \I

General ] Connection I SecLrity I Privacy ] Advanced I PaopLips ]Other Optians ]

Start Page:

Search Page: Ihttp:ﬂwww.altavista.cu:nm

User Agent (requires browser restart): ISame as Windows XP e

Cache Size (in KBY: |512 [ Delete Browsing History...

o B Internetoptionen


http://h20000.www2.hp.com/bc/docs/support/SupportManual/c00485307/c00485307.pdf
http://www.altiris.com/

Das Dialogfeld "Internet Options" umfasst die folgenden Registerkarten:

e General: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie Start- und Suchseiten eingeben, den
Webbrowsertyp angeben, um die Anzeige von Webseiten zu bestimmen, die Cachegrdolie
festlegen sowie Cache und Verlauf Idschen.

e Connection: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie LAN- oder DFU-Verbindungen auswahlen und
Einstellungen fiir Proxy-Server konfigurieren.

e Security: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie vertrauenswirdige Websites, eingeschréankte
Websites usw. angeben. Dartber hinaus kénnen Sie ActiveX, Scripting und andere erweiterte
Internetoptionen konfigurieren.

e Privacy: Auf dieser Seite kdnnen Sie festlegen, wie Cookies im Browser verwaltet werden.

e Advanced: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie mehrere Internetoptionen konfigurieren, z. B.
Optionen fur Eingabehilfen, Browsing, Multimedia und Sicherheit.

e Popups: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie konfigurieren, wie der Browser Popups verarbeitet,
z. B. Popups sperren, Benachrichtigungen anzeigen, wenn ein Popup gesperrt wurde, und
Ausnahmen festlegen, die Popups von bestimmten Sites zulassen.

e Other Options: Auf dieser Registerkarte kénnen Sie Anderungen der GréRe des Browserfensters
zulassen, Favoriten aktivieren und den Schriftgrad festlegen.

B HINWEIS: Aufgrund der CE-Architektur stehen keine Proxy-Ausnahmen zur Verfligung.

== Tastatur
Im Dialogfeld "Keyboard Properties" kdnnen Sie die Tastatur konfigurieren.
LEYOOAard Hroperiigs a'm'

Repeat

Repeat delay:

q LDng 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I\ 1 1 1 1 1 ShDrt
-

Repeat rate:

E__ iy Slow s - o I‘\ - i Fast
=

Click here and hold down a key to test the repeat rate

D Disable local Windows key combinations (e.g. ALT+TARB)

[ ]Boot time kHum Lock state (Onfoff)

Repeat delay legt fest, wie lang eine Taste gedriickt werden muss, bevor das entsprechende Zeichen
wiederholt wird.

Repeat rate legt fest, wie schnell ein Zeichen wiederholt auf dem Bildschirm angezeigt wird, wenn die
Taste gedriickt wird.
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Benutzer, die bereits mit Thin Clients gearbeitet haben, finden unter ,, :’Léndereinstellunqen“
auf Seite 58 Informationen zum Andern der Tastatureinstellungen.

Wahlen Sie Disable local Windows key combinations (e.g. ALT+TAB) aus, um die Ubergabe von
Zugriffstasten an den Terminaldiensteserver zu deaktivieren.

Wabhlen Sie Boot time Num Lock state (On/Off) aus, um die Num-Taste auf dem Client zu aktivieren.

&3 LPD-Steuerung

Im Dialogfeld "LPD Control" kénnen Sie das Terminal als Drucker (Druckserver) einrichten.

Enable Prirter

Prirter Mame IPrinterl

Metwork Port: 515

Port ILF‘Tl: v Configure...

[ ]send Form Feed

I 0K l [ Cancel

So richten Sie das Terminal als Druckserver ein:
1.  Wahlen Sie Enable Printer aus.
2. Geben Sie in Printer Name und Network Port den Druckernamen sowie den Netzwerkport ein.

3. Wahlen Sie den entsprechenden Druckeranschluss aus der Liste aus. Wenn Sie einen COM-
Anschluss auswahlen, kénnen Sie auf Configure klicken und die entsprechenden Parameter
eingeben, um den seriellen Anschluss zu konfigurieren.

4. Aktivieren Sie Send Form Feed, wenn Seitenvorschiibe erforderlich sind. Seitenvorschiibe
werden hauptsachlich fir altere Drucktechnologie verwendet.

B HINWEIS: Uberpriifen Sie im BIOS und im Fenster "Port Lock" der Systemsteuerung, ob der serielle
Anschluss des Terminals aktiviert ist. Sie missen auf3erdem den Anwendungsserver fur LPD-
Druckvorgange einrichten.

Modems

Im Dialogfeld "Modem Settings" kénnen Sie die Einstellungen fir externe Modems anzeigen und
andern.
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Madem satiing 0

Modemn

m!! " The following external modems are installed:

Modem | Attached To
Hayes Compatible on COM1: COomM1:

l [ﬁemuvel [Emperties...

Eine Liste der fir das Modem verfligbaren AT-Befehle finden Sie in der Bedienungsanleitung, die im
Lieferumfang des Modems enthalten oder auf der Website des Modemherstellers zu finden ist.

W

") Maus

Im Dialogfeld "Mouse Properties" kdnnen Sie die Doppelklickempfindlichkeit der Maus hinsichtlich
Geschwindigkeit und physischem Abstand zwischen den Klicks festlegen.

e 0

Double-Click ]Eluttun Configuration ]Puinter Speed 1

Double-click this grid to set the double-click sensitivity for both
the speed and physical distance between clicks.

Double-click this icon to test your double-click settings. If this
icon doesn't change, adjust your settings using the grid above,

e Auf der Registerkarte Double-Click konnen Sie die Doppelklickempfindlichkeit festlegen, indem

Sie auf das Gittersymbol klicken, und anschliefiend die Einstellung durch Doppelklicken auf das
Testsymbol tberprifen.

e Aufder Registerkarte Button Configuration kdnnen Sie die Maus fiir Linkshander konfigurieren.

e Auf der Registerkarte Pointer Speed kénnen Sie festlegen, wie schnell der Mauszeiger auf dem
Bildschirm bewegt wird, wenn der Benutzer die Maus bewegt.

@ Netzwerk- und DFU-Verbindungen

Im Fenster "Network and Dial-up Connections" kénnen Sie die Verbindungen zwischen dem Terminal
und dem Internet, einem Netzwerk oder einem Computer konfigurieren.
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File Edit View Advanced || | ||EE||E|

7
LS

PCI-
WT30651

Doppelklicken Sie auf das Symbol Make New Connection, wenn Sie eine neue Verbindung erstellen
mdchten, wahlen Sie den entsprechenden Typ der Verbindung aus, und konfigurieren Sie anschliel3end
die Verbindung.

Sie kénnen die folgenden Verbindungstypen auswahlen:
e  DFU-Verbindung

e Direkte Verbindung

e VPN (PPTP)

e VPN (L2TP)

e Ethernet (PPPoE)

DFU-Verbindung

Sie kénnen ein DFU-Modem fiir den Thin Client verwenden, um auf einen DFU-Server zuzugreifen.
Diese Methode bietet zwei Moéglichkeiten, um auf das Unternehmensintranet zuzugreifen:

e Ein DFU-Server im Unternehmen stellt direkt eine Verbindung zum Unternehmensintranet her.

e Ein DFU-Server eines ISP (Internet Service Provider) ermdglicht den Zugang zum Internet, von
dem aus der Thin Client auf einen PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) VPN-Server (Virtual
Private Network) im Unternehmen zugreifen muss, der eine Verbindung zum
Unternehmensintranet herstellt.

B HINWEIS: Der DFU-Server muss ein Microsoft RAS-Server oder ein anderer Server sein, der die

branchentblichen Protokolle unterstitzt.

Direkte Verbindung

Dieser Verbindungstyp ermdglicht eine direkte Verbindung zu einem anderen Computer Gber den
seriellen Anschluss des Terminals.

B HINWEIS: Diese Option ist nur bei Thin Clients mit einem seriellen Anschluss verfligbar.

VPN-Verbindung (PPTP)

DEWW

Bei PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) handelt es sich um ein Netzwerkprotokoll, das die sichere
Ubertragung von Daten zwischen einem Remote-Client (in diesem Fall den Thin Client) und einer
Unternehmensserverumgebung erméglicht, indem tber TCP/IP-basierte Netzwerke wie dem Internet
ein VPN erstellt wird. Dabei wird ein kennwortgeschitzter Weg durch die Unternehmensfirewall zur
Unternehmensserverumgebung, in dem sich die vom Thin Client benétigten Netzwerk- und
Sitzungsdienste befinden, zur Verfigung gestellt.

Ein Internetzugang setzt einen Internetdienstanbieter (ISP) voraus. Die Verbindung zum ISP kann mit
den Ublichen Methoden hergestellt werden, z. B. iber DFU-Modem, Kabelmodem oder DSL-Modem.

. 51
e, Netzwerk- und DFU-Verbindungen
—



Bevor eine Verbindung zum PPTP VPN-Server des Unternehmens hergestellt werden kann, muss eine
Verbindung zum ISP hergestellt werden. Dies umfasst DFU-Zugang sowie Direktzugang tiber
Kabelmodem oder DSL-Modem.

VPN-Verbindung (L2TP)

L2TP (Layer Two Tunneling Protocol) kombiniert das Microsoft PPTP-Protokoll mit dem Cisco L2F-
Protokoll (Layer Two Forwarding). L2TP ist im Wesentlichen mit PPTP identisch; der hauptsachliche
Unterschied besteht darin, dass L2TP eine Verschlisselung unterstutzt.

PPPoE-Verbindung (PPP Over Ethernet)

Diese Verbindung erfolgt direkt vom Ethernetanschluss des Thin Client zum Unternehmensintranet.
Dazu ist keine zusatzliche Hardware erforderlich.

In dieser Konfiguration kénnen alle Netzwerkdienste genutzt werden (z. B. der DHCP-Server des
Unternehmens). Ein DHCP-Server im Netzwerk kann nicht nur die IP-Adresse des Terminals
bereitstellen, sondern auch die Adresse des Dateiservers, der die Softwareaktualisierungen enthalt.

&% Anschlusssperre

Im Dialogfeld "Port Lock" kdnnen Sie COM- und LPT-Anschlisse sowie USB-Massenspeichergerate
aktivieren oder deaktivieren.

Hurelbeee | [0
[|Enable Serial Port Enable Secure USE Port
Enatile Parallel Part Enatile External USE Port
Enatle Integrated Audia Enatile Metwark Controller
Enable LSE mass storage devices (floppy, disk-on-key, cd-rom, etc)

Aktivieren Sie das entsprechende Kontrollkdstchen, um einen Anschluss zu aktivieren, und klicken Sie
anschlielend auf OK.

& Stromversorgungseinstellungen

Im Dialogfeld "Power Settings" kénnen Sie Einstellungen wie BIOS-gesteuertes Ein-/Ausschalten, den
Stromversorgungsstatus nach einem Netzausfall sowie Alarmeinstellungen konfigurieren.
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Powpr6ething OK| [
Wakeup Settings | Shutdown Settings
Set Alarm
[ ]BIOS Wakeup Alarm;
Suncay
e
™ Monday
Tuesday
Wednesday
Enable Wake On LAN
Thursday
PWWROMN State After Power Fail; Friclay
|F|:|rmer state bt Saturday

BIOS Wakeup Alarm: Hier kénnen Sie die Uhrzeit festlegen, zu der der Thin Client automatisch
eingeschaltet wird. Sie mlssen zuerst einen Neustart durchfiihren und das Gerat danach
herunterfahren, damit diese Funktion funktioniert.

Enable Wake On LAN: Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Stromversorgung des Client iber das
Netzwerk eingeschaltet werden kann.

PWRON State After Power Fail: Hier kdnnen Sie auswahlen, ob die Stromversorgung nach einem
Stromausfall ein- oder ausgeschaltet oder der vorherige Zustand verwendet werden soll.

Set Alarm: Hier kdnnen Sie die Tage auswahlen, an denen der Thin Client automatisch eingeschaltet
wird. Sie missen zuerst einen Neustart durchfliihren und das Gerat danach herunterfahren, damit diese
Funktion wirksam wird.
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Howar Sattis [OK

R

| wakeLp Settings | Shutdown Settings

Scheduled On

[ ] Scheduled Shutdawn;

Suinday
[]
I} = I} *
I i I = [ ] Monday
[ ] Tuesday
Wednesday
[ ] Hide the Shutdown Warning L]
[ ] Thursday
[ ] Friday
[ ]Forced Shutdown
[ ]saturday

Shutdown Settings: Hier kdnnen Sie den Tag und die Uhrzeit festlegen, zu der der Thin Client
ausgeschaltet werden soll.

zDrucker

% Drucker

Im Dialogfeld "Printers" kénnen Sie lokale Drucker und Netzwerkdrucker hinzufiigen sowie vorhandene
Druckerkonfigurationen andern. Diese Konfiguration versetzt das Terminal in die Lage, in einer
Serversitzung auf einem lokalen Drucker zu drucken.

Ef HINWEIS: Windows CE ist besonders fiir das Drucken kleinerer Dokumente geeignet.

File V¥View Tools Help

5 Add Local Printer

Das Dialogfeld "Printers" umfasst das Symbol Add Network Printer, das Symbol Add Local Printer
sowie ein Symbol fiir jeden konfigurierten Drucker.

Zum Drucken auf Netzwerkdruckern konnen Sie IPP (Internet Printing Protocol) verwenden. IPP
definiert ein Standardprotokoll flir Druckvorgange sowie fir die Verwaltung von Druckauftragen.

B HINWEIS: Um Anschlusskonflikte zu vermeiden, empfiehlt HP, fur IPP-Druckvorgange COM2 zu
verwenden.
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Hinzufuigen eines Druckers
So flgen Sie im Dialogfeld "Printers" eine Druckerkonfiguration hinzu:

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol Add Network Printer oder Add Local Printer, um den Drucker-
Assistenten aufzurufen, mit dem Sie einen neuen Drucker konfigurieren kdnnen.

Select the part you want the printer ko use.

Prinker Part w

Back [ Next H Cancel ]

2. Wahlen Sie im ersten Fenster des Assistenten den Anschluss aus, den der Drucker verwenden
soll, und klicken Sie dann auf Next.

Select the manufacturer and model of the printer,

JETCET Printer
Manufackurer:

3

|Hewlett-Packard

Model:
| color Laserdet 4730 MFP v

[ ]onfiqure this prinker For ROP/ICA:

[ Back H Next H Cancel
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3.  Wahlen Sie im nachsten Fenster des Assistenten den Druckerhersteller und das Druckermodell
aus, und klicken Sie dann auf Next.

Printer Mickname:

Color LaserJet 4730 MFH

Print test page?

O es
@ Mo

Share this printer?

O Yes
@ Mo

[ Back ” Finish H Cancel l

/\ ACHTUNG: Der in Schritt 3 eingegebene Modellname muss EXAKT mit dem Namen des
Treibers Ubereinstimmen, der auf dem Terminalserver installiert ist. Andernfalls ist ein Drucken

nicht moglich.

4. Klicken Sie auf Yes, um eine Testseite zu drucken. Geben Sie den Drucker ggf. frei, und klicken

Sie dann auf Finish.

|-Eile View Tools Help |
= add Metwaork Printer

Der konfigurierte Drucker
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Einrichten eines Netzwerkdruckers

1. Wahlen Sie im Druckerfenster Add Network Printer aus.

@ Connected directly ko the nebwaork with an IP address, or ko the
internet with a URL.

Printer IP Address or Domain Mame:

Ex. 192.168.1.1 or printer.westtek, com

Connected ko a Metwork Domain Server or Workgroup with a Share
Marme.

Back [ Next H Cancel ]

Geben Sie in das Feld die IP-Adresse oder den Domanennamen ein, und klicken Sie auf Next.

Select the manufacturer and model of the printer.

JETCET Printer
Manufackurer:

|Hewlett—Packard

2

Madel:
|C0|0r‘ Laserlet 4730 MFP

[¢

D Configure this printer For ROPTCA

[ Back H Next H Cancel ]
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3.  Wahlen Sie den Druckerhersteller und das Modell aus, und klicken Sie auf Next.

A p o
Add ntar ddzard

Printer Mickname:

Color LaserJet 4730 MFH

Print test page?

O es
@ Mo

[ Back ” Finish H Cancel l

4. Klicken Sie ggf. auf Yes, um eine Testseite zu drucken.

Andern einer vorhandenen Druckerkonfiguration
So andern Sie im Dialogfeld "Printers" eine vorhandene Druckerkonfiguration:

1. Doppelklicken Sie auf das entsprechende Druckersymbol, oder wahlen Sie das Symbol aus, und
klicken Sie auf Properties. Das Dialogfenster mit den Druckereigenschaften wird angezeigt.

2.  Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor, und klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu
speichern.

“PLiandereinstellungen

Im Dialogfeld "Regional and Language Settings" kdnnen Sie die Landereinstellungen fur das Terminal
anpassen. Sie kdnnen festlegen, wie Zahlen, Wahrungsbetrége, Uhrzeiten und Datumsangaben in
Windows CE angezeigt werden.

fegmnal ana flanguagesseting 1

Regional Settings | Iiser Interface Language ] Input Language
Your Locale

The locale option affects how some programs format numbers, currency,
tirme and dates.

Endieh (United Stares)

Das Dialogfeld "Regional and Language Settings" umfasst die folgenden Registerkarten:

e Regional Settings: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie ein Gebietsschema auswahlen, das
festlegt, wie Zahlen, Wahrungen, Uhrzeiten und Datumsangaben einiger Programme formatiert
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werden. Die auf den anderen Registerkarten verfiigbaren Optionen hangen vom ausgewahlten
Gebietsschema ab.

Klicken Sie auf Customize, um die Anzeige der folgenden Elemente in Windows zu konfigurieren:

° Zahlen
° Wahrung
° Uhrzeit
° Datum

User Interface Language: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie die Sprache fiir MenUs,
Dialogfelder und Warnungen festlegen. Es wird nur Englisch unterstitzt.

Input Language: Auf dieser Seite kdnnen Sie die Tastatursprache auswahlen. Sie kdnnen
mehrere Sprachen auswahlen. Klicken Sie auf das Sprachsymbol im Infobereich der Taskleiste,
um die Sprache zu wechseln.

:’Léndereinstellungen



@Sicherheit

Im Dialogfeld "Security" kdnnen Sie verschiedene Terminalfunktionen fiir die Sicherheit und
Terminalbenutzerkonten steuern.

System | Lsers

System Statistics

2 Users

1 Administrators

2 Disabled

3 Protected

4 System Connections

31 Defined Permissions invent

[ ]Lock screen when pressing Ctrl+Alt+Delete:

Autornatic Log On

[ ]Single Button Log Cn

Account; Adrninistrator "

Enable Reset Hotkey

Aktivieren der Sicherheitsfunktionen

Die Sicherheitsfunktionen des Systems sind standardmaRig aktiviert, d. h., Benutzer miissen sich
anmelden, sofern die automatische Anmeldefunktion nicht aktiviert ist.

e Aktivieren Sie Lock screen when pressing Ctri+Alt+Delete, damit Benutzer das Terminal Gber
die Tastenkombination Strg+Alt+Entf sperren kénnen.

e Aktivieren Sie Automatic Log On, damit Benutzer bei der Anmeldung kein Kennwort eingeben
mussen. Dadurch werden das Kontrollkastchen Single Button Log On und die Liste Account
verfugbar.

° Aktivieren Sie Single Button Log On, wenn Sie die Funktion zum Herstellen einer
Verbindung Uber eine einzige Schaltflache aktivieren mdchten. Dabei wird ein Dialogfeld
aufgerufen, in dem der Terminalbenutzer eine Tastenkombination driicken oder auf die
Schaltflache Logon im Dialogfeld klicken muss, um sich anzumelden.

o Wahlen Sie in der Liste Account das Konto aus, das fir die Anmeldung des Benutzers am
Terminal verwendet wird. Weitere Informationen zum Erstellen eines neuen Kontos finden
Sie unter ,Erstellen eines Benutzerkontos® auf Seite 61.
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Aktivieren Sie Enable Reset Hotkey, damit Benutzer das Terminal durch Driicken und Halten der
Taste F9 beim Start auf die werkseitigen Standardeinstellungen (Registrierung und Verknipfungen)
zurlicksetzen kdnnen.

Erstellen eines Benutzerkontos

Wahlen Sie die Registerkarte Users im Dialogfeld "Security" aus, um ein neues Sicherheitskonto fir
einen Terminalbenutzer zu erstellen. Auf dieser Registerkarte werden alle Benutzerkonten angezeigt.
Daruber hinaus wird angezeigt, welche Konten mit Administratorberechtigungen eingerichtet und
welche Konten aktiviert sind.

Weitere Informationen zum Erstellen von Benutzerkonten finden Sie unter ,Erstellen von
Benutzerkonten® auf Seite 8 in Kapitel 3.

GSNMP

DEWW

Es besteht die Moglichkeit, das Terminal Giber normale SNMP-Tools (Simple Network Management
Protocol) von Drittanbietern zu verwalten. Im Dialogfeld "SNMP Network Administration" kénnen die fur
die SNMP-Verwaltung erforderlichen Parameter eingegeben werden.

NME I etwarkeaaminisiratan ‘.ﬂ'
Agent | Security

Location:

Contact: four System Contact H

Traps
Community Name: | Add Community... |
public w

l Remove Community ]

Trap Destinations:

Add...
Edit...

Remove

In Netzelementen werden SNMP-Agenten ausgefiihrt, die NMS-Abfragen (Network Management
Station) (GET-Abfragen) beantworten. SNMP bietet die Moglichkeit, alle Terminals einer bestimmten
Community abzufragen. Jede Community muss einen eindeutigen Namen aufweisen. Alle Mitglieder
einer Community verfligen Uber die gleichen Zugriffsrechte. Sie kdnnen ein Terminal mehreren
Communitys zuweisen.

Die Agenten senden unaufgefordert Berichte (Traps) zurtick an eine angegebene IP-Adresse, wenn
eine bestimmte Netzwerkaktivitat stattfindet. Die folgenden Traps werden unterstitzt: Kaltstart,
Warmstart, Authentifizierungsfehler, Verbindungsausfall und bestehende Verbindung.
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So fligen Sie eine neue Community hinzu:

1.
2,
3.

Klicken Sie auf die Registerkarte Agent.

Klicken Sie im Bereich Traps auf Add Community.

Geben Sie einen Namen fur die neue Community ein, und klicken Sie auf OK.

So weisen Sie einer akzeptierten Community Rechte zu:

1.

Klicken Sie auf die Registerkarte Security.

NMENe T O SR O A1I0mn

Security

Egahle Authentication Failure Trap
Accepted Community Mames

Carnrmunity Rights
public READ MY

@ Accept SMMP packets from any host
O Accept SMMP packets from these hosts

Edit...

Remove

h IIE
=
=

Edit...

Remove

Klicken Sie im Bereich Accepted Community Names auf Add. Das Dialogfeld "Community

Configuration" wird angezeigt.

Geben Sie in das Feld Community Name den Namen fir die Community ein.

Wahlen Sie in der Liste Rights die Rechte der Community aus, und klicken Sie anschlief3end

auf OK.
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So fligen Sie SNMP-Pakete hinzu:

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Security.

Security
Eﬂable Authentication Failure Trap
Accepted Community Names

Carnrnunity Rights
puhlic READ COMLY

Edit...

Remove

Accept SNMP packets from any host
O Accept SNMP packets from these hosts

:b
= II II IH
=

Edit...

Remove

2.  Wabhlen Sie Accept SNMP Packets from these hosts aus.

3. Klicken Sie im Abschnitt SNMP packets auf Add. Das Dialogfeld "SNMP Configuration" wird
angezeigt.

4. Geben Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse ein, und klicken Sie auf OK.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um weitere Hosts hinzuzufligen.
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So konfigurieren Sie SNMP:

1. Geben Sie auf der Registerkarte Agent im Feld Location den physischen Standort des Terminals

ein.

Agent | Security

Location:

Contact:

Traps

four System Contact H

Community Mame:

[ Add Community... ]

public

Trap Destinations:

W
: [ Remove Community ]

Add...
Edit...

Remove

2. Geben Sie in das Feld Contact den Namen der fiir das Terminal verantwortlichen Person ein.

3.  Wabhlen Sie eine Community aus der Liste Community Name aus, um das Terminal einer
Community zuzuweisen.

4. So fugen Sie ein Trap-Ziel hinzu:

a. Klicken Sie im Bereich Trap Destinations auf Add. Das Dialogfeld "SNMP Configuration”
wird angezeigt.

b. Geben Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse des NMS-Trap-Servers ein, und klicken Sie
auf OK.
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5. Klicken Sie auf die Registerkarte Security, wenn Sie SNMP-Sicherheitseinstellungen hinzufiigen
oder andern méchten.

WME N ET Y Ot AT MIN ALLEr

Securty

Egable authentication Faillre Trap:
Accepted Community Names

CarnmLnity Rights
public READ OMLY

Edit...

Remove

@ Accept SNMP packets from any host
O Accept SNMP packets from these hosts

b
[= II II IH
=

Edit...

Remove

6. Aktivieren Sie Enable Authentication Failure Trap, um Traps fir Authentifizierungsfehler
hinzuzufiigen.

7. Wahlen Sie die Hosts aus, von denen SNMP-Pakete akzeptiert werden. Wahlen Sie Accept SNMP
packets from any host oder Accept SNMP packets from these hosts aus.

8. Kiicken Sie auf OK, nachdem Sie alle erforderlichen SNMP-Informationen eingegeben haben.
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:ﬁSNTP-CIient

Das Dialogfeld "SNTP Client" bietet Administratoren die Méglichkeit, die Uhren aller Thin Clients zu

synchronisieren. Administratoren kénnen Thin Clients so einrichten, dass eine automatische
Synchronisation mit einem Internet-Zeitserver oder mit einem Boot-Server erfolgt.

) Clizie

SMTP Server | Internet Time

Group

STl

Server

Remove...

tirne-c. timefreq.bidrdoc.goy
tirne-b. timefreq.bldrdoc, goy
tirne-a. tirmefreq.bldrdoc. gov
tirne-b.nist. gov

183

I :ﬂ I
=
=

Apply Selection

View...

Remove...

Eine Synchronisation ist nur méglich, wenn der Computer mit dem Internet verbunden ist.

B HINWEIS: Diese Funktion kann zu erheblichem Datenverkehr im Netzwerk fiihren.
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i‘;ﬂSystem

Im Dialogfeld "System Properties" kdnnen Sie Informationen zu Hersteller und Produkt,
Netzwerkeinstellungen und Copyrightinformationen anzeigen. Darliber hinaus kénnen Sie das Terminal
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlicksetzen, den Hauptspeicher fiir Speicherzwecke und
aktive Programme anpassen, einen Geratenamen fir die ldentifikation im Netzwerk zuweisen sowie die
Netzwerkkarte konfigurieren.

: :||_'__|:l_5___:= W@

iFeneral ]Memury ]Netwurk ] Copyrights

i
Heswlett Packard Company

Personal Systemns Group

hip t5540

e, DL Com

invent

System
LU E4951499-DOF9-E9AS-DB11-779960730365.48
Serial Murnber: CHYE3I00HS0
Aszet Tag: IDDDDDDDDDDDDDDDDDD
BIOS Yersion: FBERS v1.00T3
Release Date: 01/23f2009
Image “Wersion: f.03.629
Processor Type; WIA Eden
CPL Spead: 1000 MHz
Mernory Slotl: 512 M
Flazh Mernary: 128 M
kernel Wersion: 54
Microsoft Windows CE: Wersion 5.00

Terminal Settings

Das Dialogfeld "System Properties" umfasst die folgenden Registerkarten:

e General: Auf dieser Registerkarte werden Hersteller- und Produktinformationen fir das Terminal
angezeigt. Die Registerkarte enthalt die Schaltflache Reset, liber die Sie das Terminal auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriicksetzen kénnen. Die Schaltflachen Export und Import
ermdglichen das einfache Importieren/Exportieren der Registrierung. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Kopieren von Registrierungseinstellungen* auf Seite 68.

e Memory: Auf dieser Registerkarte konnen Sie die Hauptspeicherzuweisung flir Speicherzwecke
sowie fur die Ausfiihrung von Programmen anpassen.

DEWW -
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e Network: Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie einen Geratenamen und eine Beschreibung
eingeben, die das Terminal im Netzwerk kennzeichnen. Sie kénnen einen Namen eingeben oder
den vom DHCP-Server bereitgestellten Namen akzeptieren. Der Standardgeratename lautet "HP",
gefolgt von der MAC-Adresse. Beim Zurlicksetzen des Gerats auf die werkseitigen
Standardeinstellungen wird der Geratename auf den werkseitigen Standardnamen
zurlickgesetzt.

Auf dieser Registerkarte werden aufierdem die Netzwerkeinstellungen angezeigt. Uber die
Schaltflache Configure Network Card kdnnen Sie die Geschwindigkeit und Duplex-Einstellung
der Karte anpassen.

Uber die Schaltfliche Renew kénnen Sie die IP-Adresse des Terminals erneuern.

e Copyrights: Auf dieser Registerkarte werden Copyrightinformationen fur das Terminal angezeigt.
Zurucksetzen der Einstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen

So setzen Sie alle Thin Client-Einstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlick:

1. Klicken Sie auf die Registerkarte General.

2. Klicken Sie im Bereich Terminal Settings auf Reset.

3. Klicken Sie auf Yes, um das Terminal auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriickzusetzen.
Das Terminal wird anschlieRend neu gestartet.

° Der Standardwert fiir File Server ist 161.

° Der Standardwert fir Path and Filename ist 162.

Kopieren von Registrierungseinstellungen

Sie kdnnen die Registrierungseinstellungen kopieren und von einem Thin Client auf einen anderen
Ubertragen. Diese ARP genannte Funktion bietet die Mdglichkeit, einen Thin Client zu konfigurieren und
die Konfiguration anschlieBend auf mehrere andere Thin Clients zu Ubertragen. Um ein ganzes Thin
Client-lmage zu klonen, missen Sie zuerst das Image aktualisieren und dann die Registrierungsdateien
Ubertragen.

Sie kdnnen Registrierungseinstellungen nur auf "ahnliche" Clients tibertragen. Das bedeutet, dass die
folgenden Eigenschaften des Thin Client, auf den die Ubertragung erfolgt, mit denen des Thin Client
Ubereinstimmen missen, von dem aus die Ubertragung erfolgt.

° Modellnummer
° Buildnummer
e Add-Ons

So Ubertragen Sie die Registrierungseinstellungen auf einen Thin Client:

B HINWEIS: Mithilfe von Altiris oder FTP kdnnen Sie die Registrierungseinstellungen auf mehrere Thin
Clients Ubertragen.

1. Konfigurieren Sie einen Thin Client mit der gewlinschten Konfiguration.

2. Wabhlen Sie Control Panel > System aus. Klicken Sie anschlieend auf der Registerkarte
General im Abschnitt Terminal Settings auf Export.
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3. Navigieren Sie zum Verzeichnis, in dem die Einstellungsdatei gespeichert werden soll. Sie kbnnen
die Datei auf der Festplatte, einem Netzlaufwerk, einem USB-Laufwerk usw. speichern. Geben Sie
den Dateinamen ein, und klicken Sie auf OK, um die Datei zu speichern. Das Speichern der Datei
kann bis zu funf Minuten dauern.

4. Wahlen Sie nach dem Exportieren der Datei mit den Registrierungseinstellungen auf dem Thin
Client, der aktualisiert werden soll, Control Panel > System aus. Klicken Sie anschlieend auf
der Registerkarte General im Bereich Terminal Settings auf Import.

5. Navigieren Sie zur exportierten Einstellungsdatei, wahlen Sie die Datei aus, und klicken Sie auf
OK. Sie missen den Client neu starten, damit die neuen Einstellungen wirksam werden.

Bf HINWEIS: Die Datei mit den Registrierungseinstellungen enthalt keine Desktopverkniipfungen.

Weitere Informationen zum Exportieren von Registrierungseinstellungen finden Sie unter
.Registrierungsimport/-export* auf Seite 86 in Kapitel 6.

@Systemaktualisierung

Im Dialogfeld "System Update" konnen Sie festlegen, wie das Terminal-Image aktualisiert werden kann.
Mit dieser Funktion kann nur das Betriebssystem aktualisiert werden. Das BIOS wird nicht aktualisiert.
Es gibt folgende Mdoglichkeiten, das Image zu aktualisieren:

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie das Image automatisch aktualisieren, indem der DHCP-Server die
Adresse des Dateiservers bereitstellt, auf dem sich die Aktualisierungsdateien befinden. Diese Funktion
bietet eine Alternative zu Altiris, um Images zu implementieren.

e Direkt von HP durch manuelle Eingabe der HP FTP-Dateiserverinformationen fir den Server, der
die Aktualisierung enthalt.

e Suchen des FTP-Dateiservers, der die Aktualisierung enthalt, durch den DHCP-Server.

B HINWEIS: Weitere Informationen zum Festlegen von DHCP-Werten finden Sie im Abschnitt "DHCP-
Optionen" in diesem Kapitel.
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SLEHT] Ofaate I
T o -l 5

_Custl:um -

Server type v

Host |

Path | B

Lzer ID |ar‘u:|r‘|3-'m|:|u5

Passward I*********

Dornain |

Connect... Check for updates at startup

Fur eine Aktualisierung des Image kommen die folgenden Griinde in Frage:

Sie erhalten einen neuen Client, fihren Aktualisierungen des Client-Image aus, und entschliel3en
sich danach, wieder das vorherige, einwandfrei funktionierende Image zu verwenden.

Ein Image wird beschadigt, sodass der Client ein neues Image bendtigt.

Das Client-Image ist veraltet, und Sie mochten das aktuelle stabile Image installieren.

/A ACHTUNG: Ein Ausschalten des Geréats vor dem Beenden der Aktualisierung kann dazu fiihren, dass
der Flash-Speicher des Terminals beschadigt wird.

Weitere Informationen zum automatischen Aktualisieren des Client finden Sie im entsprechenden White
Paper unter: http://h20000.www2.hp.com/bc/docs/support/SupportManual/c00448549/

c00448549.pdf.

So aktualisieren Sie das Image mithilfe des DHCP-Servers:

1.
2.

Wabhlen Sie in der Liste Server type den Eintrag FTP oder Network Share aus.
Geben Sie in das Feld Host den Namen des Host ein.

Geben Sie in das Feld Path den Pfad ein. Bei Auswahl von FTP in der Liste Server type muissen
Sie in das Feld rechts neben dem Feld Path die Porthummer eingeben.

Geben Sie in die Felder User ID und Password die Benutzer-ID und das Kennwort fiir den FTP-
Dateiserver ein.

Geben Sie bei Auswahl von Network Share in der Liste Server type in das Feld Domain den
Netzwerkpfad ein.

Aktivieren Sie Check for updates at startup, wenn das Gerat Gberprifen soll, ob auf der
eingegebenen FTP-Site Softwareaktualisierungen vorhanden sind.
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10.
1.
12,

13.

14.

Klicken Sie auf Connect, um eine Verbindung zu dem Server herzustellen, den Sie in den
vorherigen Schritten konfiguriert haben. Die Schaltflache Connect ist erst verfligbar, nachdem flr
den Server glltige Informationen eingegeben wurden.

Wahlen Sie Use Values from DHCP Server aus.

Geben Sie in das Feld Server Name/IP den Namen oder die IP-Adresse des FTP-Servers ein.
Geben Sie in das Feld Path and Filename den Pfad und den Dateinamen fur das Image ein.
Geben Sie in das Feld Server Port den Port des FTP-Servers ein.

Geben Sie in die Felder User ID und Password die Benutzer-ID und das Kennwort fiir den FTP-
Dateiserver ein.

Aktivieren Sie Automatically check for updates on startup, wenn das Image bei jedem Neustart
des Terminals aktualisiert werden soll. Diese Funktion bietet die Mdglichkeit, ein einzelnes,
aktualisiertes Image auf einer FTP-Site zu speichern, die Site beim Start von den Clients
automatisch Uberprifen zu lassen und die Clients mit dem neuen Image zu aktualisieren.

Klicken Sie auf Update, um den Aktualisierungsprozess zu starten.

Im Dialogfeld "DHCP Options" kénnen Sie die DHCP-Tags festlegen, die die FTP-Adresse fiir das
Aktualisierungsimage angeben.

Uberschreiben Sie den Eintrag im Feld Server Port, wenn Sie die IDs der FTP-Optionen &ndern
mdchten, und klicken Sie dann auf OK. Der Wert muss mit dem auf dem DHCP-Server festgelegten
Wert Ubereinstimmen.

Q_’}TerminaIserver-CIientIizenzen
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Im Dialogfeld "Terminal Server Client Licenses" kdnnen Sie die gespeicherten Lizenzen anzeigen. Sie
kdénnen in diesem Fenster Lizenzen 16schen oder speichern.

SEMUIEIESA R S F CU S R pLaes

stored Ucenses: [ GGG Delote saye..

Mo Licenses found

Close
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ThinPrint

ThinPrint kann fir ICA/RDP-Sitzungen verwendet werden, sofern zwischen Server und Client eine TCP/
IP-Verbindung besteht. Weitere Informationen finden Sie unter ,ThinPrint” auf Seite 75.

%Software

Im Dialogfeld "View or Remove Programs" kénnen Sie die Softwareprogramme anzeigen oder
entfernen, die derzeit auf dem Terminal installiert sind.

Wieny or Remove Programs |

@ The listed software can be  Programs:

automaticaly removed T Baasn FET Compart Framew oK 2. 06123 Uil

o O BCL It [ Gdon adlient(e. 1,289 buid 417 =
e AddCn HP ThinConnect(2.0 build 797 =3

SElEE: MEIDNE, addon HP ThinState Capture(buid 13)

Addon 10409, 12 build 95)

AddOn Internet Explorer(s.0 build 433

Remove Addon JetCET (4.0 buid 1) v

Wahlen Sie das Programm, das Sie entfernen mdchten, aus der Liste aus, und klicken Sie auf
Remove.

EVNC-Server

Bei Virtual Network Computing (VNC) handelt es sich um ein Remote-Steuerungsprogramm, mit dem
Sie einen Computer (den "Server") mit einem einfachen Programm (dem "Viewer") von einem anderen
Computer im Internet aus anzeigen und steuern kénnen. Der VNC-Server wird als Dienst ausgefihrt,
und steht daher auch dann zur Verfligung, wenn kein Benutzer am Thin Client angemeldet ist.

General | advanced | nformation |

55|

[en

ErpsEmgk I********

Password:
(retype)

I********

Apply
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Einstellungen fur den VNC-Server

& HINWEIS:

Wabhlen Sie die folgenden Optionen aus, um den VNC-Server auf dem Thin Client zu konfigurieren:

Option

Beschreibung

Prompt local user to accept incoming
connections

Diese Option sollte standardmaRig aktiviert sein. Weiterhin sollte Auto Accept
aktiviert sein.

Enable Viewer Cursor

Diese Einstellung bietet die Mdglichkeit, den Cursor im Viewer beim Bewegen der
Maus auf dem Bildschirm anzuzeigen. Im Viewer wird ein kleiner Punkt angezeigt,
der die aktuelle Position des "Hotspot" der Remote-Cursorposition zeigt. Wenn diese
Einstellung aktiviert ist, wird der lokale Cursor des Viewer angezeigt. Der Remote-
Punkt folgt dem lokalen Viewer-Cursor jedoch, weil versucht wird, den lokalen
Viewer-Cursor zu synchronisieren.

Accept input events from clients

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, kann der Viewer die Tastatur und die Maus des
Gerats remote steuern.

Autoport Select

Diese Einstellung ist deaktiviert, sodass nur die Einstellungen "Accept connections
on port" und "Allow HTTP connections on port" verfiigbar sind.

Accept connections on port

Enthalt standardméaRig den VNC-Standardport 5900.

Allow HTTP connections on port

Enthalt standardmagig den VNC-Standardport 5800 fiir JVM-fahige Webbrowser-
Viewer.

Java wird in Windows CE nicht unterstttzt.

Weitere Informationen zu den VNC-Serverfunktionen finden Sie unter: http://www.realvnc.com/

documentation.html.

Jo@Lautstérke und akustische Signale

DEWW

Im Dialogfeld "Volume & Sounds Properties" kdnnen Sie die Lautstarkeeinstellung anpassen und
akustische Signale fur verschiedene Ereignisse und Bedingungen aktivieren. Dartber hinaus kénnen
Sie benutzerdefinierte Soundschemas fiir verschiedene Ereignisse erstellen.

volume i Saunds |

Enable sounds for:

[ ] ke clicks:

Events (warnings, beeps and system events)
Applications (program specific and all other sounds)
Motifications (alarms, appointrments and reminders )

Enable clicks and taps for:

Loud Soft
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5 Programme und Add-Ons

Dieses Kapitel enthalt ausfihrliche Informationen zu Programmen und Add-Ons fir das CE 5.0-Image.
Sie kénnen die Add-Ons von der HP Support-Website herunterladen.

Add-Ons sind Programme, die Sie auf einem Thin Client hinzufligen und entfernen kénnen. Add-Ons
umfassen sowohl Programme, die im Standardimage des Thin Client enthalten sind, sowie Programme,

die Sie hinzufligen kénnen.

Die folgende Tabelle enthalt eine Liste der Add-Ons und Angaben dazu, ob sie im Image enthalten sind:

Add-On Im Add-On Im CE 6.0
werkseitigen werkseitigen
Image Image
enthalten enthalten
Aclient for CE J TEC 5.0 J J
6.0
HP Easy J HP ThinConnect J J
Config
HP Easy J ThinPrint J J
Update
ICA 10.x J HP ThinState J J
Internet J TxtPad J J
Explorer 6.0
for 6.00
JetCet 5.0 for J Universal SC Reader J J
6.00
Keyboard Intl J USB Mass Storage 6.0 J J
Media Player J USB Parallel Port for J J
9.0 for 6.00 6.0
RDP 6.0 J USB Wireless for 6.0 J
(VIA)
Setup Wizard J VNC Server J J
SNTP Client J Win Explorer J J
6.0
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Programme
ThinPrint

Die folgenden Schritte veranschaulichen, wie ThinPrint Gber TCP/IP eingerichtet wird. ThinPrint kann
auch fur ICA/RDP-Sitzungen verwendet werden, sofern zwischen Server und Client eine TCP/IP-
Verbindung besteht. Sie miissen ThinPrint auf dem Server einrichten, bevor Sie ThinPrint-Auftrage
drucken kénnen. Weitere Informationen zum Einrichten des Servers finden Sie unter
http://www.thinprint.com.

ThinPrint Giber TCP/IP

1. SchlieRen Sie einen lokalen Drucker an den Thin Client an.

B HINWEIS: Windows CE weist dem parallelen Anschluss LPT1 und dem USB-Anschluss LPT2
Zu.

2. Offnen Sie ThinPrint, indem Sie auf das Symbol in der Windows-Taskleiste klicken oder Start >
Programme > ThinPrint auswahlen.

|9 Gitrin® Prograim Neighborhood
B corenand Prompe

i 1 ThinConnect
ﬂlrrbemet Explorer
® Media Player

“m RO

11t Terming Crulation
TP Thineri

B xtpad
B Shut Down..| % Viware View
e srart | & windows Fxplnrer |:‘£h.-!* 12:50 P @
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3. Klicken Sie auf die Registerkarte Assignment, um den Drucker einzurichten. Der
Standarddruckername und -anschluss werden als "LPT1:LPT1" angezeigt.

Eﬁrpjm 1 LPTL:
(] hplj3=300 5 Vlecaldeskbopihpli3600

[#] Default at server
[ Edtentry.. | Addbocalport... | Add petwark printer... |

4. Klicken Sie auf Add local port, um einen neuen Druckernamen und Anschluss einzugeben, z.
B. HP LaserJet 1150. Sie kdnnen den Druckernamen &ndern, indem Sie den Drucker
auswahlen und auf die Schaltflache Edit entry klicken.

| |ho_LaserJet_1150
[ hp_deskjet_S600_sesies 1 LPTL:
[T helizeon 5 localdesktopihpli3s0nn

Qafﬂ.tatmu:
| Edit antry... | Add jocal port,.. | Add rebwork printer.., |
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5. Wahlen Sie den soeben erstellten Drucker aus.

printchent configuration

| setp | Assigoment | Advanced |

(] Defauk st server
| Edtentry.. | Addjocalport... | Addgetwork printer... |

6. Klicken Sie auf OK, um das ThinPrint-Fenster zu schlie3en.
7.  Offnen Sie Thinprint erneut.

8. Wabhlen Sie den erstellten Drucker in der Liste Current printer aus.

S— e

Setup |  Assgnment | Advanced |

prntaient configtration

ThinPrint e
p rl n Yersion 5.5,230.4 WinCE (400
® Copyright (c) 2002 - 2006 ThinPrint
Current peinker

T e R

9. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
10. Erstellen Sie eine ICA- oder RDP-Verbindung in HP ThinConnect.

11. Doppelklicken Sie auf die Verbindung, die Sie soeben erstellt haben.

Programme
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12. Melden Sie sich beim Server an.

CitrixMetaFrame:

Erpniliom @
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13. Offnen Sie ein beliebiges Word-Dokument, und klicken Sie auf Datei > Drucken.

14.

15.

=l l:u.unuﬁn Microeadt Word !EE
fle [ Yew [ewt Fomst [ook  Tghle Windew Heb .
(DEFd3da §=m~mm-=a--:u|_':,=.nar E
‘Lﬁ.....]...._ jtreReer | s idfp=et@rsefroes |4 m
; Prirker
i e [ F o Lase et 3 1S0seO0oaram Do =] |
Shatinc ke
| Tvoe b Larver Jet 1150 PCL 5o Prdemoter... | |
Where ¥ I~ Print o fis
If : Commant;  Proder crested by TRAutelonnedt I~ Macasl dupieg
% P 8 Cigees
= Mimber of copsec
: 1 Curgre pege
-  pages: | Iﬁl ﬁ # Colste
. Erier s fmbsers sindfor
: mﬂhm hmtv—ﬂ
: Privt ghats {fvcemen
Ly Pt [Mlpages mrange ﬂ I et [ipoce =] L
i Sl bo paper igec ﬁ j_.
.
saEsuy -2 e EF

| Paga 1 ¢ 1 1 At Lt ol Ergieh [LL3 -

Wahlen Sie den Drucker aus der Liste aus. Das Anzeigeformat ist

Druckername#Computername (z. B. hp LaserJdet 1150#HP000AE495D355:1).

Klicken Sie auf OK, um das Dokument zu drucken.

ThinPrint-Netzwerkdrucker

1.
2.

DEWW

Offnen Sie ThinPrint.

Klicken Sie auf die Registerkarte Assignment und anschlieRend auf die Schaltflache Add

Network Printer.

Gehen Sie folgendermalien vor, wenn Sie einen freigegebenen Drucker konfigurieren mdchten:

a. Wabhlen Sie Shared printer aus.

b. Geben Sie in Printer Name den Druckernamen ein.

c. Geben Sie in Network path, User name und Password den Netzwerkpfad, den

Benutzernamen und das Kennwort ein.

Programme
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Hetwork path

f\i5erver I\LPrinter

Lis&r raime Parsward

E,hmra:ml F‘:""'""‘""“'*

IE-_':I Shared prinber

() LPD printer Cancel

B HINWEIS: Der Druckername muss mit dem auf dem Server festgelegten Druckernamen
Ubereinstimmen.

4. Gehen Sie folgendermalien vor, wenn Sie einen LDP-Drucker konfigurieren méchten:
a. Wabhlen Sie LPD Printer aus.
b. Geben Sie in Printer Name den Druckernamen ein.

c. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Feld Printer address ein.

() Shared printer
(®) LPO printer |a::h'an:=d | [gan:d ]

Bf HINWEIS: Der Druckername muss mit dem auf dem Server festgelegten Druckernamen
Ubereinstimmen.

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und das Fenster "Network Printer" zu
schlief3en.

6. Aktivieren Sie auf der Registerkarte Assignment das Kontrollkastchen neben dem Drucker, den
Sie soeben eingerichtet haben.

7. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und ThinPrint zu schlieen.
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8. Offnen Sie ThinPrint, und wahlen Sie den Drucker, den Sie soeben hinzugefiigt haben, aus der
Dropdown-Liste aus.

snrintatdientaeanhiguration

ThinPrint et WaeE
p rl n Version 5.5.230,4 WincE (400)
@ Copyright {c) 2002 - 2006 ThinPrint

Current printer

_Laserlek_1150
r_Prink

9. Melden Sie sich bei ICA oder RDP an.

10. Offnen Sie ein beliebiges Word-Dokument, und wahlen Sie Drucken aus.
11. Wahlen Sie den Drucker aus der Liste aus.

12. Klicken Sie auf OK, um das Dokument zu drucken.

HP Connections for Citrix Software

Das Fenster "HP Connections for Citrix Software" bietet eine schnelle und einfache Moglichkeit, neue
ICA-Verbindungen zu erstellen. Sie konnen auRerdem Verbindungen I6schen und bearbeiten sowie
Desktopverknipfungen fir Verbindungen erstellen.

Bf HINWEIS: Jede erstellte ICA-Verbindung wird im Fenster "HP ThinConnect" sowie im Fenster "HP
Connections for Citrix Software" angezeigt. Weitere Informationen zu HP ThinConnect finden Sie
unter ,HP ThinConnect* auf Seite 6 in Kapitel 3.

Sie haben folgende Moglichkeiten das Fenster "HP Connections for Citrix Software" zu 6ffnen:
e Wahlen Sie Start > Programme > HP Connections for Citrix Software aus.

e Klicken Sie auf das Verkniipfungssymbol auf dem Desktop.

Erstellen einer neuen ICA-Verbindung

Die ICA-Verbindung wird im oberen Bereich des Fensters angezeigt.
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So erstellen Sie eine neue Verbindung:
1. Klicken Sie auf das Symbol im oberen Bereich.
oder

2. Markieren Sie im Men( File den Eintrag New Connection, und wahlen Sie den Typ der Verbindung
aus, die Sie erstellen mochten. Befolgen Sie die Anweisungen im Assistenten oder Dialogfeld.

Loschen einer Verbindung
So I6schen Sie eine erstellte Verbindung:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Verbindung, und wahlen Sie Delete Connection
aus.

oder
Markieren Sie die Verbindung, und driicken Sie die Taste Entf.

2. Klicken Sie auf Yes, um die Verbindung zu l6schen.

B HINWEIS: Wenn Sie in HP Connections for Citrix Software eine Verbindung I6schen, wird die
Verbindung ebenfalls in HP ThinConnect geldscht.

Bearbeiten einer Verbindung
So bearbeiten Sie eine erstellte Verbindung:
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Verbindung, und wahlen Sie Edit Connection aus.

2. Andern Sie die Verbindung.

Erstellen einer Desktopverkniipfung fiir eine Verbindung

Sie kdnnen in HP Connections for Citrix Software auf dem Desktop eine VerknUpfung fur eine
Verbindung erstellen. Es ist nicht méglich, in HP ThinConnect Verknipfungen zu erstellen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Verbindung, um eine Verkniipfung zu erstellen, und
wahlen Sie Send to Desktop aus.

RDP 6.0
Remote Desktop Protocol (RDP) 6.0 ersetzt RDP 5.5 und bietet die folgenden Funktionen:

e Unicode-Kompatibilitat: Sie kdnnen die Unicode-Werte von Zeichen als virtuelle Tastencodes an
die Tastatureingabe senden.

e RDP unterstitzt den Betrieb in einer beliebigen Umgebung, die Netzwerksuche, automatische
Verbindungstrennung und Remote-Konfiguration erméglicht.

e Variable Bandbreitenzuweisung durch Zwischenspeicherung von Bitmaps auf der Clientseite
sowie optionale Komprimierung fiir Verbindungen mit geringer Bandbreite. Dadurch wird die
Leistung Uber Verbindungen mit geringer Bandbreite erheblich gesteigert.

e Mehrkanalfahiges Protokoll, das getrennte virtuelle Kanale fir die Ubertragung von
Prasentationsdaten, seriellen Kommunikationsdaten, Lizenzinformationen und stark
verschlisselten Daten ermdglicht.
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e Remote-Steuerung, die dem Supportpersonal die Mdglichkeit bietet, eine Terminaldienstesitzung
anzuzeigen und zu steuern. Die gemeinsame Nutzung von Eingabe und Anzeigegrafik in zwei
Terminaldienstesitzungen bietet dem Supportpersonal die Mdglichkeit, Probleme remote zu
diagnostizieren und zu |6sen.

e Netzwerklastenausgleich (verfiigbar in Windows 2000 Advanced Server und Datacenter Server).

e  Grafiken mit einer Farbtiefe von 16 Bit, 24 Bit und 32 Bit werden unterstiitzt (sofern diese vom
Grafiktreiber unterstiitzt werden).

e Benutzerdefinierte hohe Auflésung fur die Unterstiutzung von Wide Screen-Monitoren.

e Gemeinsame Nutzung der Zwischenablage (Umleitung der Zwischenablage). Die lokale
Zwischenablage wird in der Remote-Sitzung Bestandteil der Zwischenablageanzeigekette, sodass
der Benutzer Daten zwischen Anwendungen, die in der Remote-Sitzung und auf dem lokalen Client
ausgeflihrt werden, kopieren und einfiigen kann.

e Lokale Druckerumleitung, sodass lokal auf dem Clientgerat iber Serveranwendungen gedruckt
werden kann.

e Lokale Audiowiedergabe, sodass Audiodaten Uber Serveranwendungen an das Clientgerat
geleitet oder auf dem Terminalserver wiedergegeben werden kénnen.

e Lokale Anschlussumleitung, sodass die parallelen und seriellen Anschlisse des Clientgerats von
Serveranwendungen verwendet werden kdnnen.

e Lokale Laufwerkumleitung, sodass das Dateisystem (einschlieRlich ATA) des Clientgerats von
Serveranwendungen verwendet werden kann.

e Dateiumleitungsfilter, damit nur bestimmte Verzeichnisse zuganglich gemacht werden. Wenn Sie
festlegen, dass nur externe Speicher, z. B. Compact Flash- oder USB-Speicher, tUber das
umgeleitete Laufwerk zuganglich gemacht werden, werden Informationen nur auf dem
umgeleiteten Laufwerk gespeichert.

e TS CAL-Wartungstool. Dieses Systemsteuerungsfenster ist nur in Betriebssystemen verflgbar,
die Systemsteuerungsprogramme unterstitzen, z. B. Enterprise Web Pad. Dabei wird
vorausgesetzt, dass sich der RDP-Client im Laufzeitimage befindet.

e Die Serverauthentifizierung gewahrleistet, dass die Verbindung mit dem richtigen Remote-
Computer oder Server hergestellt wird. So wird verhindert, dass unbeabsichtigt vertrauliche
Informationen zuganglich gemacht werden.

e Transport Layer Security (TLS)/Secure Sockets Layer (SSL) schiitzt Benutzer vor bosartigen
Servern.

e Die Authentifizierung auf Netzwerkebene setzt voraus, dass der Benutzer authentifiziert wurde,
bevor eine vollstdndige RDP-Verbindung eingerichtet wird. Dadurch entfallt u. U. die Notwendigkeit
der Schaltflache "HP Single Log On", da diese Funktion die Méglichkeit bietet, den Thin Client im
RDP-Anmeldefenster zu belassen, ohne dass Serverressourcen beansprucht werden.

RDP wird in GWES (Graphics, Windowing, and Events Subsystem) und nicht in einem eigenen
Prozessraum ausgefiihrt. Dadurch wird die Anzeige schneller aktualisiert, da der Aufwand fir PSL
(Protected Server Library) und Kernel sinkt. Die Ausfiihrung von RDP in GWES kann die Leistung um
bis zu 30 % steigern.

HINWEIS: Wenn RDP fir die Ausfuhrung in GWES konfiguriert wurde, kann RDP nicht in einem
Webbrowser ausgefuhrt werden. Optional kann RDP so konfiguriert werden, dass RDP in einem
Microsoft ActiveX-Steuerelement ausgefuhrt wird.
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Terminal Emulation Connection

Terminal Emulation Connection (TEC) bietet die Mdglichkeit, eine Terminalemulationssitzung fiir ein
Terminal zu erstellen. Sie kdnnen zwei verschiedene Arten von Terminalemulationsverbindungen
erstellen: eine einmalige Verbindung oder eine Verbindung, die einem Benutzerkonto zugewiesen ist.

So erstellen Sie eine einmalige Verbindung:
1. Klicken Sie auf Start > Programme > Terminal Emulation.

Fle Edit settings | #|w|=z|@| (L8 (05| 2] &|®@

Naw taannectorn

Connect To

ISeriaI v |com1:

Telnet Cptions. ..

2. Wahlen Sie im Feld Type den Verbindungstyp aus.

3. Klicken Sie auf Configure, um die Einstellungen fiir den ausgewahlten Verbindungstyp zu
konfigurieren.

4. Klicken Sie bei Auswahl von TCP/IP im Feld Connect auf Telnet Options, um weitere
Einstellungen fiir die Verbindung zu konfigurieren.

5. Wahlen Sie im Feld Connect To den Port fir die Verbindung aus.

6. Klicken Sie auf Connect, um die Verbindung herzustellen. Die Schaltflache Connect ist erst
verfugbar, nachdem die Verbindung ordnungsgemaf konfiguriert wurde.

So ordnen Sie eine Terminalemulationsverbindung einem Benutzerkonto zu:
1. Wahlen Sie Start > Programme > HP ThinConnect aus.

2. Kilicken Sie auf Add.
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3.  Wahlen Sie Terminal Emulation aus, und klicken Sie anschliel3end auf OK.

LSBT LS atIT TS CLINAT ] By | AT B Bt afa T e LIV R T T T LT

Connection Mame; I

Ernulation: |vT5un 7-Eit v

YT Terminal ID: IvtSZD

[ International Settings

D Cursor Moves Right to Left

Operating Language:  |English v

4. Befolgen Sie die Anweisungen des Assistenten, um die Verbindung zu konfigurieren.
TxtPad

TxtPad ist ein einfacher Texteditor im Windows CE-Image. TxtPad ist den folgenden
Dateierweiterungen zugeordnet: .txt, .ini, .log, und .arp.

B HINWEIS: Die maximale Anzahl von Zeichen ist auf 5 MB ASCII-Daten beschrankt.

TxtPad steht Gber eine Verknipfung im Men( Start > Programme zur Verfigung.

Add-Ons

Der folgende Abschnitt enthalt Informationen zu den Add-Ons, die zum CE-basierten Thin Client-Image
hinzugefligt werden kénnen.

ELO Touch Screen

Das Applet "ELO Touch Screen" bietet die Mdglichkeit, den Touchscreen zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Dariber hinaus kénnen Sie den Touchscreen tber die Schaltflache "Align" kalibrieren.
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6 Registrierungsimport/-export

ACHTUNG: Beim Implementieren von Images und Einstellungen von einem "Quell-Thin Client" oder
"Master-Thin Client" auf einem "Ziel-Thin Client" muss die Hardware von Quell-/Master- und Ziel-Thin
Client identisch sein. Dies gilt unabhangig von der verwendeten Implementierungsmethode: HP
ThinState Tools, Altiris Deployment Solution, HP OpenView Client Configuration Manager (bzw. eine
andere verwendete Implementierungslésung).

In diesem Kapitel wird erlautert, wie eine Thin Client-Registrierung mit Altiris Deployment Server
importiert/exportiert wird. Weitere Informationen zu Altiris finden Sie unter http://www.altiris.com/.

Informationen zum Installieren einer Altiris Boot\Works-Partition finden Sie unter
http://h20000.www2.hp.com/bc/docs/support/SupportManual/c00215445/c00215445.pdf.

Das Tool "Registry Import/Export" ist eine von HP entwickelte Softwaretechnologie, die die Verwaltung
von HP Thin Clients erheblich vereinfacht und die Verwaltungskosten senkt. Mit Registry Import/Export
kénnen Thin Client-Gerate die Eigenschaften von anderen Thin Client-Geraten Gibernehmen. Durch das
Extrahieren der Einstellungen eines Gerats und anschlieRendes Implementieren der Einstellungen auf
anderen Geraten wird die Belastung des Netzwerks verringert. Die Registrierungseinstellungen sind in
der Regel 100 bis 10.000 Mal kleiner als das gesamte Image.

Beachten Sie die folgenden Informationen zum Tool Registry Import/Export:
e Das Tool setzt umfangreiche Kenntnisse von Altiris Deployment Server voraus.

e  Quell- und Zielcomputer missen Uber das gleiche Image mit der gleichen Anzahl von Software-
Add-Ons verflgen, und die Software-Add-Ons missen dieselbe Version aufweisen. Das Tool
Registry Import/Export kann Anwendungsversionen nicht aufwarts oder abwarts aktualisieren.

e  Der Import-/Exportprozess dauert ca. zwei Minuten.

/A ACHTUNG: Ein Registrierungsimport/-export zwischen dem HP t5510 Thin Client und den HP t53x0
und t5500 Thin Clients wird zurzeit nicht unterstutzt.

Loschen der Zielregistrierung

Vor dem Importieren einer neuen Registrierung auf einen Thin Client muss die Registrierung des
Zielcomputers geldscht werden. Ziehen Sie zum Léschen der Registrierung CE_RegReset aus dem
Fenster "Job" auf den Zielcomputer. Dieser Vorgang dauert ca. zwei bis drei Minuten.
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Exportieren und Importieren einer Registrierung

So exportieren Sie eine Registrierung:

1.
2,

Offnen Sie die Deployment Server-Konsole.

Waéhlen Sie im Fenster "Job" CE_RegExport aus, und ziehen Sie den Job im Fenster "Computers"
auf das Quellgerat. Dadurch wird die Registrierung des Quellcomputers kopiert und fur den Import
vorbereitet.

Wahlen Sie im Fenster "Job" CE_Reglmport aus, und ziehen Sie den Job im Fenster "Computers"
auf den Zielcomputer. Dadurch werden die Einstellungen des Quellcomputers auf dem
Zielcomputer importiert.

Importieren einer Registrierung auf mehrere Gerate

Sie kdnnen eine Registrierung auf mehrere Gerate importieren. So importieren Sie eine Registrierung
auf mehrere Gerate:

1.

Wahlen Sie im Fenster "Job" CE_RegExport aus, und ziehen Sie den Job im Fenster "Computers"
auf das Quellgerat. Dadurch wird die Registrierung des Quellcomputers kopiert und fur den Import
vorbereitet.

Wahlen Sie im Fenster "Job" CE_Reglmport aus, und ziehen Sie den Job im Fenster "Computers”
auf "All Computers". Dadurch werden die Einstellungen des Quellcomputers in das Netzwerk
importiert.

Exportieren der Registrierungen mehrerer Gerate

DEWW

Es ist moglich, die Registrierungen mehrerer Thin Clients zu exportieren. Dabei muss jedoch
sichergestellt sein, dass die Registrierungsdateien unterschiedliche Namen aufweisen. Beim Export
wird der Name der gespeicherten Datei mit einem Zeitstempel versehen (z. B. steht "051306840.reg"
fir den 13. Mai 2006 um 08:40). Wenn Sie mehrere Gerate gleichzeitig exportieren, weisen die
Registrierungsdateien identische Namen auf. Damit fiir jede Registrierung eindeutige Dateinamen
erstellt werden, wird von HP empfohlen, die einzelnen Registrierungen im Abstand von mindestens
einer Minute zu erfassen.
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